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UVODNI SLOVO VLADNIHO ZMOCNENCE
Vazeni ctenari,

dostava se Vam do rukou v poradi jiz treti Zprava o cinnosti viadniho zmocnénce, jez shrnuje
vysledky piisobeni viddniho zmocnénce pro zastupovini Ceské republiky pied soudnimi
organy Spolecenstvi, jakoz i ve sporech s Evropskou komisi v ramci Fizeni o poruseni Smlouvy
v uplynulém roce.

Rok 2006 nebyl rokem zasadnich zmeén, jako tomu bylo v roce predchdzejicim, a to ani
v ramci Evropského soudniho dvora samotného, ani v ramci zastoupeni Ceské republiky pred
timto unijnim organem. Presto se v tomto roce pro Evropsky soudni dviir a jeho rozhodovaci

cinnost, rovnéz jako pro zastupovani Ceské republiky, odehraly diilezité skutecnosti.

Ve strukture Evropského soudniho dvora se naplno rozbéhla c¢innost trettho soudniho organu,
Soudu pro verejnou sluzbu, jehoz vecna prislusnost-se.tyka pracovnépravnich sporu mezi
organy Evropské unie a jejich zaméstnanci a jehoz piisobeni vyznamné snizilo napad pripadii
pred Soudem prvniho stupné. Rovnéz zacala byt aplikovana nova procesni pravidla cinnosti
Soudniho dvora (v roce 2005 doslo ke zmené jak Statutu, tak Jednaciho radu Soudniho dvora
ES), kterd se vyznamnym zpiisobem dotkla téz cinmosti viadniho zmocnénce. Zejména diky
shrnutim predbéznych otazek a jejich prekladim do ceského jazyka bylo mozné zrychlit
zpracovani souhrnnych tabulek k jednotlivym pripadiim, které jsou poskytovany rezortum,
avice se soustredit na obsahovou stranku pripadii FeSenych Soudnim dvorem. V této
souvislosti lze konecné také zminit narist predbéznych otazek predkladanych vnitrostatnimi
soudy ,,novych* clenskych stati. Ceské soudy se s ctyrmi predlozenymi predbéznymi otdzkami
zaradily spolu s polskymi a madarskymi soudy k nejaktivnéjsim mezi vnitrostatnimi soudy
statii, které se k Evropské unii pripojily v roce 2004. S ohledem na zkusenosti stavajicich
Clenskych statu lze/ predpokladat, Ze pocet predlozenych predbéznych otazek bude
v nejblizsich letech vyznamne narustat a rizeni o predbézné otazce bude dale nabyvat na
vyznamu i pred ceskymi soudy:

Nejvyznamnejsi zménou vramci rizeni o poruseni Smlouvy bylo podani ctyr Zalob proti
Ceské republice, z toho u viibec prvniho piipadu se podarilo docilit zpétvzeti Zaloby ze strany
Evropskeé komise. Oproti prvnim rokum po vstupu do Evropské unie vyrazné stoupl pocet
pripadu zahajenych zvécného divodu, takze v pomeru kaktualné probihajicim tzv.
notifikacnim infringementum je nyni vécnych pripadu témér polovina. Z pravniho hlediska se

vvvvv

V-rameci rizeni o predbezné otazce se vroce 2006 opéet zvysil pocet pripadi, ve kterych
predlozila Ceska republika svoje vyjadreni, at jiz v pisemné ¢i ustni casti rizeni. Mezi

velikostné srovnatelnymi staty se tak Ceskd republika zaradila mezi vitbec nejaktivnéjsi staty.



Rad bych vsak podtrhl, Ze hlavni diiraz neni kladen na kvantitu vyjadreni, ale primdrné
samozirejmé na jejich kvalitu. Z dostupnych ohlasii ze Soudniho dvora lze ve v$i skromnosti
konstatovat, Ze tento cil se dari naplnovat.

Nelze opomenout, zZe nemalou mérou se na dosazenych uspésich podilela uzka spoluprace
viadniho zmocnénce s jednotlivymi rezorty, a to prostrednictvim jejich zdstupcii ve Vyboru
viadniho zmocnénce. Tato platforma pravidelného setkavani a vzdjemného sdelovani
informaci a vymény ndzori opét potvrdila v uplynulém roce svoji ucelnost a efektivitu. Verim,
Ze ve stejném duchu bude spoluprdce pokracovat i naddale.

V Praze dne 11. ledna 2007

Magr. Tomas
Bocek



Zprava o ¢innosti viadniho zmocnénce za rok 2006

CINNOST VLADNIHO ZMOCNENCE

Zastupovani Ceské republiky pfed Soudnim dvorem Evropskych spoleCenstvi a Soudem
prvniho stupné je zajistovano vladnim zmocnéncem na zaklad¢ usneseni vlady ze dne 4.
tinora 2004 ¢&. 113 o Statutu vladniho zmocnénce pro zastupovani Ceské republiky pied
Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi a Soudem prvniho stupné (dale jen ,,Statut VLZ*).
Dne 5. kvétna 2004 byl do této funkce jmenovan usnesenim vlady ¢. 422 Mgr. Tomas Bocek,
feditel Odboru komunitarniho prava Ministerstva zahrani¢nich véci CR.

Usnesenim vlady ze dne €. 13. dubna 2005 ¢. 435 bylo rozhodnuto, Ze vladni zmocnénec bude
rovnéz zajiStovat zastupovani Ceské republiky pfed Soudnim dvorem Evropského sdruzeni
volného obchodu.

Z ditvodu vzniku tietiho soudniho organu Spole&enstvi, Soudu pro vefejnou sluzbu EU,' je
vladni zmocnénec piislusny pro zastupovani Ceské republiky rovnéz pted timto soudem.

Jak vyplyva ze Statutu, nejsou kompetence vladniho zmocnénce omezeny pouze na
zastupovani Ceské republiky pfed soudnimi organy Spolegenstvi, ale zahrnuji rovnéz tilohu
héjeni zajmt Ceské republiky v prejudicialni (administrativni) fazi fizeni's Komisi, tykajicich
se moznych poruSeni zavazkll vyplyvajicich ze Cclenstvi v/Evropské unii. VIadnimu
zmocnénci je v jeho Cinnosti ndpomocen Vybor vladniho zmocnénce, slozeny ze zastupct
jednotlivych rezorti.

Agenda vladniho zmocnénce zahrnuje nasledujici aktivity:

Rizeni o predbéiné otazce

V tizeni o pfedbézné otazce se obraci-soudy clenskych stath na Soudni dvir s otazkami
vykladu prava EU, jez potiebuji pro své rozhodnuti. Z pohledu konstrukce pravniho fadu ES a
Soudniho dvora (déle ,,Statut™) dostavaji vlady ¢lenskych stati oznameni o vSech fizenich o
piedbézné otazce. Podle ¢lanku 104 odst. 1 Jednaciho fadu Soudniho dvora (Dale ,,JR/SD*)
jim jsou dorucovany pieklady rozhodnuti vnitrostatnich soudi, kterymi byla polozena
predb&zna otazka, nebo jejich shrnuti, taktéZ v tfednim jazyce kazdého &lenského statu.’ Na
zaklad¢ téchto informaci se pak vlady mohou rozhodnout, zda do fizeni jako Gc€astnik vstoupi
&i nikoliv.* Nemusi tedy osvéd&ovat zadny pravni zdjem a zéleZi jen na nich, jak velkou véhu
tizenim pfed Soudnim dvorem ptikladaji.

Vladni zmocnénee je osobou piislugnou piijimat za Ceskou republiku dokumentaci zasilanou
Soudnim dvorem k piedbéZznym otazkam. Kazda z predbéznych otazek, ktera je vladnimu
zmocnénci dorucena, je po. zpracovani kratké analyzy zasldna ptisluSnym resortim, do jejichz

' Rozhodnuti Rady Euroatom 2004/752/ES, z 2. listopadu 2004 o zfizeni Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské
unie (Uf. vést. L 333, s. 7) a rozhodnuti Rady Euroatom 2005/577/ES, ze dne 22. ¢ervence 2005, o jmenovani
soudcti Soudu pro veiejnou sluzbu Evropské unie (Ut. vést. C 197, s. 28).

2 K fizeni o predbézné otazce srov. M. Bobek, J. Komarek, J. Passer, M. Gillis, Predbeznd otdazka
vikomunitarnim pravu (Linde 2005).

3V tomto sméru- byl JR/SD novelizovan rozhodnutim Soudniho dvora (po schvéleni Radou): srov. Ut. vést L
203 ze dne 4.8.2005, s. 19. Prvnim ptipadem, kde tak Soudni dvir uéinil, byl ptipad C- 380/05 Centro
Europea 7, Ut. vést. C 10 ze dne 14.1.2006, s. 9. Skuteénosti oviem je, Ze Soudni dvir stale neni schopen tyto
pteklady provadét a tak nové Clenské staty dostavaji pieklady do anglictiny, francouzstiny a némciny. Blize
k novelizacim Statutu a J#/Sd srov. Petrlik, ‘Postupnymi kroky k urychleni fizeni po novele jednaciho fadu’,
Pravni zpravodaj ¢. 12/ 05.

* K dalsim ucastnikiim ¥zeni o piedb&zné otézce srov. &l. 23 Statutu, popt. Bobek a kol., op. cit. pozn. & 2, s.
288-291.
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gesce spada problematika feSena v ramci jednotlivych pfedbéznych otazek, aby tyto mohly
kvalifikované zvazit, zda by bylo v daném piipadé ucelné, aby se Ceska republika vyjadiila. S
ohledem na casovou 1 finan¢ni naro¢nost manipulace se spisy v fizenich o ptredbéznych
otazkach v pisemné podobé se jiz v prubéhu roku 2004 podafilo piejit na elektronicke
zpracovani zasilanych dokumentli, které jsou v soucasné dobé¢ distribuovany rezortim
prostiednictvim databdze ISAP. V pfipadech, kde pfislusny rezort vyhodneti wurcitou
predbéznou otazku jako dualezitou sohledem na mozné budouci dopady/ na aplikaci
komunitarniho prava v Ceské republice, je ve spolupraci s vladnim zmocnéncem zpfacovano
podle faze fizeni pisemné nebo ustni vyjadieni, které je nasledné predlozeno Soudnimu dvoru,
resp. pied Soudnim dvorem ptedneseno.

CR se vroce 2006 aktivné ucastnila celkem 18 ¥izeni o predb&iné otazce, z toho ve 14
ptipadech bylo pfedlozeno pisemné vyjadieni a ctyfikrat se CR ucastnila Gistniho jednani.

Rizeni o porusSeni Smlouvy

Rizeni o poruseni Smlouvy je mechanismem, jehoZ prostiednictvim vykonava Komise svoji
povinnost dbat nad dodrzovanim komunitdrniho prava.” Dojde-li-podle ndzoru Komise
k poruseni komunitarniho acquis ze strany ¢lenského statu, ma dle €l. 226 Smlouvy o zaloZeni
ES (dale ,,SES* nebo ,,Smlouva*) moznost zahajit n¢kolikafazoveé tizeni, které muaze vyustit
az v ptedlozeni Zaloby k Soudnimu dvoru. Pravni kroky, které ptedchazi podéani zaloby proti
lenskému statu, zahrnuji v rameci tzv. prejudicidlni (& ,,administrativni®) faze® ,,formalni
upozornéni, jehoz prostfednictvim dava Komise moznost clenskému statu, aby se
k tvrzenému poruseni komunitarniho prava z jeho strany vyjadril, a ,,odivodnéné stanovisko®,
ve kterém mu déava lhatu (zpravidla dvoumésicni), k naprave tvrzeného poruseni prava.

Vladni zmocnénec piijima v souvislosti_s fizenim o poruSeni Smlouvy sdéleni Komise o
skutecnosti, ze takové fizeni bylo zahdjeno, a spolupracuje s jednotlivymi resorty, do jejichz
gesce spadaji dotCené normy, za ucelem. ziskani informaci o vyvoji v transpozici, resp.
praktické aplikaci téchto norem. Na zéklad¢ podkladii, poskytnutych oslovenymi rezorty,
vypracovava vladni zmocnénec odpovéd Komisi.

PtisluSnost vladniho zmocnénce v fizeni o poruseni povinnosti jiz v tzv. administrativni fazi
pied Komisi méa nesporné vyhody: v fizeni o poruseni povinnosti Soudni dviir zkouma, do
jaké miry Clensky stat splnil své povinnosti k datu vyprSeni lhiity stanovené Komisi v jejim
odtivodnéném stanovisku.® Komunikace, kterou ¢lensky stat s Komisi v této fazi vede, je pak
dilezitym podkladem v fizeni. Cesky vladni zmocnénec zajistuje komunikaci s Komisi ve
spolupraci s ministerstvem, které je za danou problematiku odpovédné, jiz v administrativni
fazi fizeni o poruSeni povinnosti, a tak zna kontext celého ptipadu. Neni proto omezen pfi
seznameni se s nim pomérné kratkou lhlitou jednoho meésice, ktera je vymezena na zalobni
odpoveéd’ v okamziku, kdy Komise ptistoupi k soudni fazi fizeni.

Oproti roku 2005 se tloha vladniho zmocnénce rozsitila v roce 2006 v souvislosti s podanim
prvnich zalob Komise pravé o zastupovani Ceské republiky pfed Soudnim dvorem v této fazi
fizeni. Podobné jako v ptfedchéazejicich fazich fizeni pfed Komisi pfijiméd vladni zmocnénec

> Jak znamo, Fizeni o poruseni povinnosti se sklada z tzv. administrativni faze, kdy Komise nejprve zasle dopis o
formalnim upozornéni, kde poprvé ¢lensky stat upozoriiuje na mozné poruseni prava ES. Pokud neni spokojena s
odpovedi Clenského statu, nasleduje zaslani odiivodnéného stanoviska, kde Komise ur¢i opatteni, kterd povazuje
za potfebna k odstranéni protipravniho stavu spolu s lhutou, jez ¢lensky stat ma k jejich provedeni. Pokud
Clensky stat tato opatieni nesplni, nastupuje faze tizeni pfed Soudnim dvorem. Blize viz. K. Lenaerts, D. Arts, R.
Bray (ed.), Procedural Law of the European Union (Sweet & Maxwell 1999) na s. 81-113 nebo v cestiné L.
Tichy a kol., Evropské pravo, 2. vyd. (C.H. Beck 2004) na s. 329 az 388 na s. 354-359.

5Srov. napft. rozsudek ze dne 27.10. 2005, Komise v. Itdlie, C-525/03, dosud nepublikovan, bod 14.
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prislusnd podani Soudniho dvora a vypracovava zalobni odpovéd’, resp. zalobni dupliku na
repliku Komise. S ohledem na ocekdvany nartst Zzalob v dalSich letech, a to vcetné Zalob
v tzv. vécnych fizenich, se ¢innost vladniho zmocnénce v tomto ohledu jesté zintenzivni.

Ostatni typy Fizeni

Vladni zmocnénec je kompetentni vyjadiovat se rovnéz k otdzkam v jinych typech fizeni.
Jedna se predevsim o fizeni o pfimych Zalobéach (€l. 230 SES), jez se tykaji platnosti pravnich
aktli Spolecenstvi, nebo pripadné necinnosti jejich instituci (¢l. 232 SES). Stejné tak mutize
Clensky stat intervenovat v fizenich o poruSeni Smlouvy, a to bud’ na stran¢ stihané¢ho
Clenského statu, nebo na strané¢ Komise. V neposledni fadé se vladni zmocnénec ucastni
fizeni, ve kterém Soudni dvir na zaklade ¢l. 300 odst. 6 SES vydava posudek o sluéitelnosti
zamyslené mezindrodni smlouvy s ustanovenimi Smlouvy. A¢ nejsou tyto ostatni typy fizeni
v poméru s fizenim o poruseni Smlouvy a fizenim o predbézné otdzce piili§ Casta, jednd se ve
velké veétsin€ o otazky zadsadniho vyznamu, ke kterym se Clenské staty vyjadiuji.

Rovnéz v ramci vySe uvedenych ostatnich typech fizeni zpracovava vladni zmocnénec, ve
spolupraci s dot¢enymi rezorty, vyjadieni Ceské republiky.

Dalsi aktivity

Mezi dalSimi aktivitami vladniho zmocnénce je nezbytné€ zminit pfedevSim podileni se na
¢innosti pracovni skupiny Rady EU ,,Soudni dvir®, jejiz zasedani se konaji v pravidelnych
intervalech v Bruselu. Tato pracovni skupina’ je z Casti.téz konzultatnim mistem vladnich
zmocnéncli vétSiny Clenskych statl a zastupetl Soudniho dvora, v jehoz rdmci jsou
diskutovany praktické otazky dal§iho sméfovani rozhodovaci ¢innosti soudnich organti EU.
V roce 2006 byla v rdmci této skupiny zahédjena diskuse tykajici se reformy fizeni o predbézné
otazce. Pracovni skupina projednavala v ramci finského ptedsednictvi predevSim navrh
Komise o zméné ustanoveni hlavy IV. Smlouvy tykajicich se pravomoci Soudniho dvora.
Navrh Komise obsahoval navrh rozhodnuti Rady, kterym se m¢l zrusit ¢l. 68 Smlouvy, jenz
obsahuje odliS§nou upravu pravomoci Soudniho dvora pro hlavu IV Smlouvy od tpravy jeho
pravomoci pro zbytek Smlouvy. CR navrh Komise nepodpofila jednak proto, Ze jej (spoleéné
s dalSimi staty) povazovala za nedostatecné propracovany a jednak proto, ze po zvazeni kladl
a zaport navrhovanych zmén povazovala za pfinosnéjSi zachovani soucasného rezimu a
soucasné zahajeni diskuse o obecné reformé fizeni o predbéznych otazkach pifed Soudnim
dvorem.

V souvislosti s ndvrhem Komise ptedlozil Soudni dvir variantni navrh zrychlené procedury
pro oblasti upravené hlavou IV Smlouvy. Na pracovnich jednénich se vedla k obéma
navrzenym variantam diskuse, kterd prozatim nedosp¢la k zadnému zavéru.

Vybor vladniho zmocnénce

Vybor  vladniho zmocnénce, zfizeny Statutem VLZ, je meziresortnim poradnim
a konzultaénim. organem, jehoz ukolem je napomahat vladnimu zmocnénci pfi plnéni jeho
ukolii. Je slozen ze zéastupcl jednotlivych ustfednich organii statni spravy, v jejichz Cele je
¢len vlady, a rovnéz ze zastupce Utadu vlady a Ceské narodni banky.

Vladni zmocnénec na pravidelnych setkanich vyboru informuje o aktuéalnich fizenich, jez pred
Soudnim dvorem probihaji, o dulezitych rozsudcich a stanoviscich generalnich advokati a
konecné také o fizenich o poruseni Smlouvy vedenych proti Ceské republice. Vybor je
prostredim, kde dochdzi k vyméné nédzorii mezi jednotlivymi resorty, cozZ umoziluje
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formulovat stanoviska Ceské republiky s pfihlédnutim ke viem relevantnim zajmtim, které v
dané oblasti mize mit.

Prosttednictvim ¢lent vyboru také dochazi ke komunikaci mezi vladnim zmocnéncem a
pfislusnymi ministerstvy. V praxi tato komunikace probihd tak, Ze v okamziku, kdy je
vladnimu zmocnénci kancelati Soudniho dvora doruceno oznameni o zahdjeni fizeni o
predbézné otazce, zpracuje Odbor komunitarniho prava kratkou informaéni tabulku. Ta je pak
spolu s elektronickou verzi dokumentu zaslaného soudni kanceléfi umisténa do databéaze
Utadu vlady ISAP a piislu§né ministerstvo je o této skutenosti informovano. Tabulka ve
vladnim zmocnéncem vytipovanych ptipadech obsahuje rovnéz prvni hodnoceni ptipadu,
zejména z hlediska jeho vyznamu pro Ceskou republiku, ptfipadné i kratkou pravni analyzu
mozné argumentace. Na zaklad¢ této informacni tabulky, spolu se samotnymi dokumenty
zaslanymi kanceldfi Soudniho dvora, poté v diskusi s pfisluSnym resortem vznikd konecna
pozice, zda se fizeni zucCastnit nebo nikoliv.

Stejny proces se opakuje v okamziku, kdy fizeni o pfedbézné otdzce postoupi do dalsi faze:
ucastnici fizeni predlozili sva pisemna vyjadieni a ta jsou op€t zaslana vSem clenskym statim
(a dals$im subjektim vymezenym v ¢lanku 23 Statutu). I v této fazi fizeni se mize ¢lensky stat
rozhodnout do fizeni pfistoupit, zejména v piipad¢, kdy chee reagovat na tvrzeni obsazené
v nékterém z pisemnych vyjadieni.

V fizenich o pfimych Zalobach se podobnd ozndmeni Clenskym statiim nedorucuji. Vladni
zmocnénec tedy sleduje jednotliva vydani Utedniho véstniku, kde Soudni dvir zvefejiuje
informace o téchto zalobach a v ptipad¢, kdy to povazuje za vhodné, obraci se na dotCeny
resort s navrhem na ti¢ast Ceské republiky v Fizeni.

V tizenich o poruseni Smlouvy pfijimé vladni zmocnénec veskeré dokumenty v jednotlivych
fazich fizeni, tj. jak formalni upozornéni-a odiivodnéna stanoviska v ramci prejudicialni faze,
tak zaloby a navazujici dokumenty (napft. repliky) ve fazi fizeni pfed Soudnim dvorem.
Prostfednictvim databaze ISAP jsou o téchto podanich informovény pfislusné resorty a
predkladaji k nim své stanoviska. Na jejich zakladé zpracovava vladni zmocnénec vyjadieni
Ceské republiky, adresované v zavislosti na fazi fizeni Komisi ¢i Soudnimu dvoru. Vedle
formalni komunikace s resorty a organy SpolecCenstvi probihd v ramci fizeni o poruseni
Smlouvy rovnéz fada neformalnich konzultaci, a to jak s dot€enymi resorty, tak s Komisi.

Ve viech piipadech pak piislu§né ministerstvo musi s obsahem vyjadieni Ceské republiky
souhlasit. Z tohoto hlediska je pak samoziejmé obtiznéjsi ptiprava vyjadieni v pfipadu, jenz
spada do plisobnosti vice resortil, které mohou uplatiovat rozdilné zajmy, které jsou navic ve
vzajemném protikladu v samotném piipadu. Stava se rovnéz, ze na piipad maji rozdilny nazor
jednotlivé odborné slozky té€hoz ministerstva. V takovych pfipadech pak k predlozeni
vyjadteni ani nemusi dojit.’

7 V piipadé, 7e by doslo k rozporu mezi jednotlivymi resorty, mize vladni zmocnénec predlozit véc
prostrednictvim ministra zahrani¢nich véci k rozhodnuti vlade (srov. €l. 6 odst. 1 Statutu VLZ).
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RiZENI O PREDBEZNE OTAZCE

Obsahem této kapitoly je piehled fizeni, ve kterych se Ceska republika v roce 2006°
zucastnila bud’ pisemné ¢asti predlozenim pisemného vyjadieni, anebo tstniho jednani, kde
vladni zmocnénec prednesl stanovisko Ceské republiky. Uvedena je vzdy struéna shrnujici
informace o piipadu, predbézna otazka a nakonec i struéné shrnuti vyjadieni Ceské republiky
v kazdé konkrétni véci.

Ptipady jsou fazeny vzestupné podle spisovych znacek, a tak potfadi nemusi nutn€ odrazet
posloupnost, v jaké tyto ptipady ptichazely k vladnimu zmocnénci.

C-292/04 Meilicke

Vseobecné informace o pfipadu

V ptipadu Meilicke Soudni dviir usnesenim znovu oteviel ustni ¢ast jednani, coz je krok, ktery
¢ini v pfipadech veliké dulezitosti. V daném ptipad¢ se jedna o upiesnéni principil tykajicich
se omezeni ¢asovych ucinka rozsudkli Soudniho dvora. Ve svém piredchazejicim stanovisku
generdlni advokat Tizzano navrhuje omezit Casové ucinky k'datu publikace rozhodnuti
vnitrostatniho soudu o predloZeni predb&zné otazky v Ufednim véstniku.

Jedna se o obdobnou problematiku jako v ptipadu C-475/03 Banca Popolare di Cremona, kde
se Ceska republika vroce 2005 ucastnila Fizeni a prostiednictvim vladniho zmocnénce
prednesla své stanovisko ohledn¢ moznosti Soudniho dyora omezit G¢inky svého rozhodnuti
do budoucna. Piipad Meilicke vSak piinasi nové otazky, ohledné kterych chce Soudni dvir
znat nazor Clenskych statl. Jedna se predevSim o otazku vztahu projednavané véci, kde ma
Soudni dvir rozhodovat o omezeni ¢asovych ucinki, k predchozim obdobnym rozsudkiim a
rovnéz posouzeni omezeni ¢asovychi€inku z hlediska vyznamu ekonomickych zajmu, které
maji byt rozhodnutim dotceny.

Predbézna otazka

Je § 36 odst. 2 bod 3 EStG (zdkon o dani z pfijmu) (ve znéni platném v rozhodné dobé€), na
jehoz zékladé muze byt proti dani z piijmu zapoctena pouze korporacni dan korporace nebo
sdruzeni osob neomezen€ podléhajiciho dani z piijmu pravnickych osob ve vysi 3/7 ptijmi ve
smyslu § 20 odst. 1 bodu 1 nebo 2 EStG, slucitelny s ¢l. 56 odst. 1 a ¢l. 58 odst. 1 pism. a) a
odst. 3 SES?

Otazky polozené Soudnim dvorem pro Gcely Ustniho jednani

Prvni z doplitujicich otazek Soudniho dvora smeétfovala k posouzeni vlivu skutecnosti, Ze
souvisejici normy prava Spolecenstvi byly jiz s ohledem na relevantni ndrodni pravni Gpravu
soudem v piedchozich piipadech vylozeny, avSak k omezeni ¢asovych ucCinkli rozhodnuti
v téchto rozsudcich nedoslo, na moZznost rozhodnuti o omezeni ¢asovych u¢inkl vydavaného
rozsudku.

Druhou otazkou zadd Soudni dvlr osoby zcastnéné na fizeni vyjadfit se k hospodaiskym
dopadim vykladu norem prava Spolecenstvi, na které se v souvisejicim piipadu navrhované
omezeni ¢asovych G¢inkl vztahuje.

# Rozhodnym datem je datum piedloZeni vyjadieni (popt. tdasti CR na Gstnim jednani). Pokud tedy bylo
zahdjené fizeni o pfedbézné otdzce oznameno Ceské republice pied 31. 12. 2006, pisemné vyjadieni vSak
piedlozila po tomto datu, neni v uvedeném piehledu zahrnuto.
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Vyjadteni Ceské republiky

Ceska republika ve svém Ustnim vyjadieni navrhla, aby Soudni dvir, v souladu
s pfedchazejicim stanoviskem generalniho advokata Tizzana ve véci, konstatoval, ze
rozsudek, jakozto pramen prava Spolecenstvi, je platny vic¢i vSem ex tunc, platnost casovych
omezeni je pak nicméné omezena inter partes. V daném piipad¢ to znamend, ze v situaci, kdy
souvisejici normy prava Spolecenstvi byly jiz s ohledem na relevantni ndrodni pravni Gpravu
Soudnim dvorem v predchozich piipadech vylozeny, avSak k omezeni Casovych tcinkt
rozhodnuti v téchto rozsudcich nedoslo, plati, Ze se Clenské stity po datu vyneseni téchto
rozsudkli nemohou dovolavat bonae fidei v odlisSny vyklad relevantnich ustanoveni norem
prava ES nez jaké Soudni dvir v uvedenych vécech judikoval. Ohledné moznosti omezeni
¢asovych ucinkt pozd¢jsich rozhodnuti v dobé pied datem vydani rozsudku v predchazejicich
ptipadech je pak nutné posoudit, zda byly podminky aplikace omezeni casovych uc€inkl
v konkrétnim Clenském staté naplnény.

K probéhnuvsimu dopliiujicimu ustnimu jedndni se vyjadrila i generalni advokatka Stix-Hackl
a to v tom smyslu, Ze v predkladaném ptipad¢ by Soudni dviir nemél omezit ¢asové ucinky
svého rozsudku. K tomuto zavéru dochazi poté, co nejprve piehlednym zplisobem shrnula
existujici judikaturu Soudniho dvora k moznému omezeni jinak zasadné ex func ptisobici
ucinnosti rozsudkti Soudniho dvora, ze které vyplyvaji pro udé€leni vyjimky nasledujici
podminky - 1) na stran¢ statu, existence dobré viry, ze se pravo SpoleCenstvi nebude
uplatiiovat na predmétné situace, pricemz k osvétleni spravného vykladu prava Spolecenstvi
v kontextu fizeni, ze kterého predbézna otdzka vzesla, doslo teprve rozhodnutim Soudniho
dvora a dale 2) pak hrozici riziko vaznych' 8kod — pificemz, Némecko v tomto piipadé
neprokazalo splnéni ani jedné z podminek.

Generalni advokatka také zduraziiuje, Ze sohledem na procesni ekonomii je tieba vzit
v ivahu moznou praxi Clenskych statii preventivné zadat o udéleni vyjimky z casovych
ucinkdt Soudniho dvora, kterd by, s ohledem na naslednou nutnost zvazit v§echny podminky
konkrétniho pfipadu a konkrétnich dopadi, nebyla zadouci.

C-119/05 Lucchini Siderurgica

Vseobecné informace o piipadu

Ceska republika se Géastnila-aistniho jednani ve véci. Ptipad se tyka konfliktu principu res
iudicata pravomocnych-soudnich rozhodnuti s principem efektivniho uplatiovani prava
Spolecenstvi, konkrétné prava upravujiciho poskytovani vetejnych podpor. V Italii, odkud
predbéznd otdzka wvzesla, totiz pravomocné soudni rozhodnuti ptfiznalo podniku prdvo na
vyplatu vefejné podpory, ktera vSak byla Komisi ES shleddna v rozporu s pravem
Spolecenstvi. Predkladajici soud, ktery fesi nasledny spor, se tdZze Soudniho dvora, kterému
z téchto principt dat prednost.

Ve svém pisemném vyjadfeni k piipadu Ceska republika podpofila princip res iudicata, tj.
efektivni uplatiiovani prava SpoleCenstvi by se meélo odehravat v rdmci vnitrostatnich
procesnich predpist, které umoziuji i ur€itymi mimotradnymi opravnymi prostfedky napadat
pravomocna rozhodnuti soud. Nad ramec téchto prostiedkli by vSak pravo Spolecenstvi
nemelo pozadovat prolamovani fundamentalniho principu res iudicata, ktery je vyjadienim
pozadavku na konecnost soudniho rozhodovani a pravni jistotu ucastnikl pravnich vztaht.

Pisemné vyjadieni Komise, ktera argumentovala efektivni a piednostni aplikaci prava
Spolecenstvi bez ohledu na vnitrostatni procesni pfedpisy a zakladni pravni principy, bylo
vsak v piikrém rozporu se zavérem navrhovanym Ceskou republikou. Proto se Ceska
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republika rozhodla vyjadfit se v piipadu také ustné. Ustni vyjadieni bylo zpracovano ve
spolupraci s ministerstvem spravedInosti a Ceska republika v ném na vyzvu Soudniho dvora
odpovidala ve svétle svého pisemného vyjadieni na Sest otazek. V zaii 2006 bylo publikovano
stanovisko generalniho advokata L. A. Geelhoeda, ktery se vSak ve své argumentaci ptiklani
k ndzoru Komise.

Predbézna otazka

Ve svétle principu prednosti bezprostiedné pouzitelného komunitdrniho. prava, v tomto
ptipadé rozhodnuti ESUO ¢. 3484 z roku 1985, rozhodnuti Komise z 20. 6. a rozhodnuti
Komise ¢. 5259 z 16. 9. 1996 pozadujiciho vraceni podpory, ktera vSechna tvofi zéklad pro
opatieni o vraceni podpory, jeZ je napaddno v tomto fizeni (dva spravni dekrety) — ma narodni
spravni organ pravni moznost a povinnost vybrat zpét podporu od soukromého piijemce, i
kdyz byl vydan kone¢ny civilni rozsudek potvrzujici bezpodminecnou povinnost vyplatit
danou podporu?

Nebo, s ohledem na vSeobecné akceptovany princip, ze rozhodnuti-o vraceni podpory jsou
upravovana komunitdrnim pravem, ale jejich implementace a s ni spojené fizeni o vraceni
podpory je v ptipad¢ neexistence komunitarnich pravidel upravovana narodnim pravem (viz
rozsudek ESD C-215/85, Deutsche Milchkontor), je fizeni o vraceni podpory pravné nemozné
z divodu konkrétniho soudniho rozsudku s ucinnosti-res judicata, tudiz konecnym pro
soukromou osobu a vefejnou spravu a vyzadujicim po vetejné spraveé, aby tento rozsudek
splnila?

Otazky polozené Soudnim dvorem pro ucely ustniho jednéani
Jaké jsou zaklady a el prekazky véci rozsouzené?

Jaké podminky musi byt splnény, ‘aby rozsudek zakladal prekdzku véci rozsouzené a jaké
diasledky z toho vyplyvaji?

Je vznik nebo rozsah pirekazky véci rozsouzene zalozené rozsudkem ovlivnén skute¢nosti, ze
spor rozhodnuty timto rozsudkem zahrnoval vefejné organy nebo zahrnoval Gcastniky fizeni
se stejnymi (hospodatskymi) zajmy nebo se tykal jinych prav nez prav ucastniku fizeni?

Jaké jsou pravni ucinky rozhodnuti Komise prohlasujiciho statni podporu za neslucitelnou se
spolecnym trhem, které nebylo napadeno ve stanovenych lhitach? Kdo je véazan témito
ucinky a s jakymi disledky v pfipad¢ kolize s rozsudkem pozdé€ji vydanym vnitrostatnim
soudem?

Ma skutecnost, ze zadateli o stitni podporu je znadmo, Ze podpora, o kterou zadal, byla
prohlaSena Komisi za neslucitelnou se spolecnym trhem, v dobé, kdy dojde k vydani
rozsudku vnitrostatniho soudu nafizujiciho platbu podpory vnitrostdtnimi organy, dasledky
pro vznik nebo dosah piekdzky véci rozsouzené zaloZzené timto rozsudkem nebo pro
vymezeni rozsahu, v némz se ji zadatel mize opravnéné dovolavat?

Vjakém rozsahu maji vnitrostdtni soudy pravomoc k rozhodovani o slucitelnosti statni
podpory se Smlouvou o ESUO a v jakém rozsahu jsou piipadnd omezeni pravomoci soudu,
ktery rozhodl otazku, relevantni pro urceni dosahu piekazky véci rozsouzené, kterd je spojena
s rozsudkem tohoto soudu?
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Vyjadteni Ceské republiky

Ceska republika se domnivala, Ze pokud rozhodnuti zaloZi prekazku rei iudicatae, pak nelze
véc znovu oteviit, popiipadé prezkoumat, ani proto, Ze rozhodnuti je v rozporu
s komunitarnim pravem. CR tvrdila, Ze v takovém pfipadé zajem na pravni jistots, jejimz
vyjaditenim je 1 princip rei iudicatae, prevazi nad zajmem na efektivnim uplatnéni
komunitarniho prava. Legitimni ocekavani ohledné spravnosti a konecnosti soudnich
rozhodnuti jsou totiZz mnohem vyssi, nez u rozhodnuti spravnich a ochrana principu rei
iudicatae by méla prevazit zajem na efektivnim vykonu komunitarniho prava. Jedna se nejen
0 ochranu prav ucastniki fizeni, ale 1 o ochranu prav tietich osob, ktera spociva v tom; ze se
mohou na konecné rozhodnuti soudu spolehnout. Soucasné je konecnost rozhodnuti klicova
pro efektivni fungovani soudnictvi.

Ceska republika v tomto duchu odpovédéla i na predlozené otazky.
C-241/05 Bot

Vseobecné informace o ptipadu

Piedmétem fizeni je vyklad ustanoveni &l. 20 odst. 1 Umluvy k provedeni Schengenské
dohody (,,Umluva®). V daném fizeni se jedna o spor.mezi N. Botem (,,7alobce*) a Prefekturou
ve Val-de-Marne, pficemz zalobce, rumunsky statni prislusnik, se domahal zruseni rozhodnuti
prefekta ve Val-de-Marne ze dne 26.3.2003, kterym bylo nafizeno jeho vyhoSténi do
Rumunska z diivodu nelegalniho pobytu na uzemi Francie. Zalobce tvrdil, Ze v dobé vydani
rozhodnuti splitoval podminky &l. 20 odst. 1 Umluvy (stanovici moznost pobytu cizinct
nepodléhajicich vizové povinnosti na tizemi smluvnich. stran Umluvy po dobu nejvyse tii
mésici béhem obdobi Sesti mésicli ode dne prvniho vstupu), a napadal rozhodnuti prefekta
jako nezakonné.

PredbéZzna otazka

Co je tfeba rozumét ,,dnem prvniho vstupu“ ve smyslu ustanoveni prvniho odstavce ¢lanku 20
Umluvy, a zejména, musi byt jako na ,,prvni vstup® na tizemi statl, které jsou stranami této
Umluvy, pohlizeno na kazdy vstup; ktery je u¢inén po uplynuti obdobi Sesti mésicti, béhem
nehoz nedoslo k zadnému vstupu na toto tizemi, a v piipadé cizince, ktery uskutecnuje cetné
vstupy pro ucely kratkodobého pobytu, na kazdy vstup, ktery nasleduje okamzité po uplynuti
lhtty Sesti mésicii od data predchazejiciho zndmého ,,prvniho vstupu‘?

Vyjadteni Ceské republiky

Ceska republika zastavala v pisemném vyjadieni stanovisko, Ze slovnim spojenim ,,ode dne
prvniho vstupu® ve smyslu ¢l. 20 odst. | Umluvy se rozumi den, kdy dojde:

a) k Gplné prvnimu vstupu na tizemi smluvnich stran Umluvy, nebo

b) k dalSimu vstupu, avSak po uplynuti lhity Sesti kalendarnich mésict pocitanych ode dne
prvniho- vstupu podle pismene a), bez ohledu na pocet opakovanych jednotlivych vstupt
v prubchu této Thity, nebo

¢) k prvnimu vstupu po uplynuti lhity Sesti kalendainich mésicii pocitanych ode dne dalSiho
vstupu podle pismene b).
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C-303/05 Advocaten voor de Wereld

Vseobecné informace o ptipadu

Ceska republika se ucastnila Gistniho jednani ve véci. Piipad se tyka platnosti ramcového
rozhodnuti Rady ze dne 13.Cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a_postupech
predavani mezi Elenskymi staty (2002/584/SVV, dale ,,ramcové rozhodnuti*). Zalobci v fizeni
pied belgickym soudem zpochybiiovali platnost rdmcového rozhodnuti z hlediska jeho
souladu s ¢lankem 34 odst. 2 pism. b) Smlouvy o Evropské unii (SEU), podle kterého mohou
byt ramcova rozhodnuti pfijimana pouze za ucelem sblizovani prava Clenskych stat, coz
podle zalobcli neni ptipad tohoto ramcového rozhodnuti. Druhym zalobnim davodem byl
tvrzeny rozpor ramcového rozhodnuti se zdkladnimi pravy, konkrétnéji rozpor s pozadavkem
zakonnosti trestniho fizeni a principem rovnosti a nediskriminace v tom ohledu, ze rusi
pozadavek oboustranné trestnosti jako podminku piedani stihaného do jiného ¢lenského statu.

Predbézna otazka
(1) Je ramcové rozhodnuti Rady Evropské unie 2002/584/SVV ze dne-13. ¢ervna 2002 o
evropském zatykacim rozkazu a postupech predavani mezi ¢lenskymi staty,” sluditelné s .

34 odst. 2 pism. b) Smlouvy o Evropské unii, podle kterého mohou byt ramcova rozhodnuti
pfijimana pouze za icelem sblizovani pravnich a spravnich piedpisti clenskych statti?

(2) Je ¢l. 2 odst. 2 ramcového rozhodnuti Rady Evropské unie 2002/584/SVV ze dne 13.
cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu @ postupech pfedavani mezi ¢lenskymi staty, v
rozsahu, v némz zrusuje u v ném uvedenych trestnych ¢intt pozadavek oboustranné trestnosti,
slucitelny s €l. 6 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii a to pfedev$im se zasadou legality v
trestnich vécech, jakoz 1 se zdsadou rovného zachazeni a zdkazu diskriminace zarucenymi
timto ustanovenim?

Vyjadteni Ceské republiky

V Gstnim jednani se CR vyjadfila pouze k otizce, zda mohou byt mezinarodni smlouvy
nahrazeny ramcovymi rozhodnutimi. Zalobce totiZ tvrdil, Ze nelze, aby mezinarodni smlouva
jako instrument mezinarodniho prava podléhajici vnitrostatni ratifikaci, byla nahrazena
rozhodnutim organu Evropské unie. CR k tomu uvedla, Ze:

ramcova rozhodnuti maji- mezindrodni ptivod — ¢lenské staty maji povinnost je dodrzovat na
zéklad¢ Smlouvy o EU, ktera je mezinarodni smlouvou;

otazka vnitrostatniho schvaleni rdimcového rozhodnuti, tj. za jakych podminek miize ministr
v Rad¢ hlasovat pro ramcové rozhodnuti, je otazkou vnitrostatniho prava, nikoli unijniho
prava;

radmcové rozhodnuti vSak nahrazuje mezinarodni smlouvu v roviné aplikac¢ni, nikoli v roviné
derogacni.

S UK. vést. zvl. vyd. CS kap. 19/sv. 6 str. 34, dale v textu ,,Ramcové rozhodnuti®.
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C-340/05 Krimer

Vseobecné informace o ptipadu

V tomto piipadé jde o vyklad smérnice 91/439/EHS. Pfedmétem fizeni je, shodné s piipadem
Halbritter, ve kterém se Ceska republika vyjadiovala, otizka, zda &lensky stat-musi bez
dal§itho uznat fidi¢sky prikaz (prikaz k opravnéni fizeni motorovych vozidel), aniz by
zkoumal dale vhodnost fidice k fizeni motorovych vozidel dle svého vnitrostatniho pravniho
fadu. Pan Kridmer, némecky statni pfislusnik, coby navrhovatel, totiz napadl rozhodnuti
némeckych soudil, nebot’ tvrdi, Ze nemohl spachat skutky znichz je obvinén (fizeni bez
fidi¢ského opravnéni), nebot’” byl soucasné s némeckym i drzitelem belgického fidi¢ského
opravnéni a tudiz odebrani jeho belgického tidi¢ského opravnéni bylo v rozporu s pravem ES.
Navrhovatel tvrdi, Ze belgicky fidi¢sky prikaz jej bez dalSiho opraviiuje k Gcasti na
vnitrostatnim — tedy némeckém — silni¢nim provozu, némecké organy tedy podle néj nebyly
opravnény provadeét predbézné uznavaci fizeni. SRN tedy tim, Ze neuznala jeho fidicsky
prukaz, porusila pravo ES, zejména judikat Kapper ze dne 29.4. 2005.

Predbézna otazka

Ptipousti €l. 8 odst. 4 smérnice 91/439/EHS v takovém ptipad€ pravni upravu hostitelského
statu, podle niz Ize fidi¢ské opravnéni vystavujiciho statu-pouzit v hostitelském staté jen na
navrh a po pfezkoumani, zda nejsou dany podminky pro opatteni podle Cl. 8 odst. 2 smérnice?

Nebo vyplyva z pozadavku vzdjemného uznavani fidiéskych prikazi podle ¢l. 1 odst. 2
smérnice, jakoz 1 pozadavku restriktivniho vykladu €l. 8 odst. 4 smérnice, Ze hostitelsky stat
musi uznat platnost fidicského opravnéni bez predchoziho kontrolniho fizeni a Ze mu pouze
prislusi opravnéni odepftit pravo uzivani fidicského opravnéni v hostitelském staté, pokud
(nadale) existuji divody, které odiivodiuji pouziti opatfeni podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice?

Vyjadteni Ceské republiky

Ceska republika obecné podporujerzasadu uznavani fidi¢skych prikazti vydanych jinym
Clenskym statem, zaroven vSak vyjadrila nazor, ze by ¢lensky stat mél mit moznost aplikovat
vyjimky podle ustanoveni ¢l. 8 odst. 2 smérnice, pokud stale trvaji divody (opatteni), které
aplikaci tohoto ustanoveni ospravedliuji. Ceska republika v piipadu argumentuje obdobné
jako Nizozemsko, tedy skutecnosti, Ze smérnice byla v oblasti podminek pro vydavéni
fidiéskych prikazti harmonizovana pouze &asteéné, dale Ceska republika zdiraznila také
rostouci hrozbu tzv. turismu fidi¢skych prikaza a skute¢nost, ze sama smérnice jako hlavni
cil v preambuli uvadi otazku bezpecnosti silni¢niho provozu.

C-367/0S Kraaijenbrink

Vseobecné informace o ptipadu

Pfipad je dal§im z dlouhé fady fizeni, ve kterych se CR pisemné vyjadiovala a které se tykaji
interpretace pojmu ,.totozny ¢in*“ vramci zésady ,,ne bis in idem* vyjadiené¢ v ¢l. 54
Provadéci imluvy k Schengenské dohodé (fizeni ve vécech C-436/04 van Esbroeck, C-467/04
Gasparini, C-150/05 van Straaten a C-288/05 Kretzinger).
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Jednalo se opét o problematiku drogovych deliktli spolu s pranim Spinavych penéz. Pani
Kraaijenbrink v hlavnim fizeni byla v Nizozemsku odsouzena za drogové delikty, pfi¢emz
soud ziejm¢e nebral v potaz Cinnost, kterd na tyto drogové delikty navazovala, tj. opakované
smény ziskanych vydelkl na jinou ménu a tim jejich nedovolenou legalizaci. Prave za tu chtél
obzalovanou stihat belgicky soud, jenz ptedlozil pfedbéznou otazku.

Predbézna otazka

1. M4 se ¢lanek 54 SPU ve spojeni s ¢lankem 71 SPU vykladat tak, Ze trestné ¢iny spocivajici
v ziskani nebo zpfistupnéni penéz v Nizozemsku nebo pievod tii penéznich c¢astek v cizi
méné pochazejici z obchodu s omamnymi latkami (Ciny, které byly stihany v Nizozemsku a
pro které byla osoba odsouzena pro nabyti a nakladani podle ¢lanku 416 trestniho zékoniku),
které¢ se liSi od trestnych ¢inG spocivajicich ve vyméné pfisluSnych penéznich castek
pochazejicich z obchodu s omamnymi latkami v Nizozemsku' ve smeénarnach v Belgii
(stthanych v Belgii jako trestny ¢in nabyti a nakladani a jiné Cinnosti souvisejici se zbozim
pochazejicim z trestné ¢innosti podle ¢lanku 500 trestniho zakoniku) jsou.,.,totoznym Cinem*
ve smyslu clanku 54, jestlize soud zjisti, Ze byly spachany se stejnym imyslem a proto pravné
tvoii jedno jedndni?

Pokud bude prvni otdzka zodpovézena kladné¢:

2. M4 byt vyraz ,nesmi byt stihana ... pro tentyz ¢in“ v-élanku 54 SPU vykladan tak, Ze
»tentyz ¢in“ mize byt také tvofen rtiznymi jednanimi.se stejnym umyslem a proto tvoii jeden
skutek, coz by znamenalo, ze obzalovany jiz nemutze byt stihan za trestny ¢in prani penéz
v Belgii poté, co byl fadn¢ odsouzen v Nizozemsku za jiné trestné Ciny spachané se stejnym
umyslem bez ohledu na jiné trestné ¢iny spachané ve stejném obdobi, které vySly najevo nebo
pro které bylo zah4jeno trestni stihani_ v Belgii az po pravni moci ciziho rozsudku nebo
v tomto piipadé¢ musi byt tento vyraz vyklddan tak, Ze soud rozhodujici ve véci miize
rozhodnout o téchto jinych ¢inech subsididrné, pfiCemz vezme v uvahu jiz ulozené sankce,
pokud nedospéje k zavéru, ze tyto sankce lze povazovat za dostatecné za vSechny trestné ¢iny

wewvr

Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika se stejnéjako ve vyse uvedenych Fizenich vyjadtila tak, e pro definici pojmu
»totozny ¢in“ je dulezitd totoznost skutkovych okolnosti jednani, osoby pachatele a konecné
totoznost poruseného pravniho zajmu, chranéného trestnim pravem.

Ceska republika‘navrhla odpovédét tak, Ze v piipadé, Ze prvni odsuzujici rozsudek postihl
obzalovanou v hlavnim fizenf 1 za to, Zze se v Nizozemsku dopustila jednani spocivajiciho
v legalizaci vynosu zprodeje drog prostfednictvim nabyvani a drZeni v Nizozemsku,
poptipadé v pievodu penéznich Castek v cizi méné pochézejicich z obchodu s narkotiky,
potom je trestni stithani v Belgii vylouceno, pokud pokryva tytéz vynosy z trestné cinnosti.
Pokud se vsak nizozemsky soud legalizaci vynost z trestné Cinnosti ve svém rozsudku
nezabyval, je trestni stihani v Belgii mozné, nebot’ ma za ucel postihnout poruSeni jiného
zajmu chranéného trestnim pravem.

Ceska republika minila, Ze jednota imyslu nepostaduje k tomu, aby bylo n&kolik skutkovych
jednani oznaceno za tentyz Cin. Pokud se pachatel dopusti n¢kolika jednani a je nasledné

souzen jen pro néktera z nich, nic by podle nazoru Ceské republiky nemélo branit jeho stihani
(a ptipadnému odsouzeni) za ty ostatni.
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C-432/05 Unibet

Vseobecné informace o ptipadu

Predmétem predbéznych otdzek Svédského Nejvyssiho soudu byla pravidla soudniho fizeni,
ktera se dotykaji 1 ustavni podstaty délby moci v Clenskych statech a mechanismu kontroly
souladu pravnich predpisii niz§i pravni sily s pravnimi predpisy pravni sily vy$8i. Svédska
pravni Uprava totiz neumoziuje soukromym zalobciim iniciovat soudni prezkum pravnich
ptredpisi, aniz by tento pfezkum byl pouze inciden¢nim k hlavnimu pfedmétu fizeni. Soudy
tedy mohou fesit soulad pravniho ptfedpisu nizsi pravni sily s predpisem pravni sily vyssi
pouze v ramci jiného fizeni, naptiklad pokud se jimi pfezkoumévané individualni rozhodnuti
zaklada na predpise, ktery je v rozporu s piedpisem vyssi pravni sily. V tomto ohledu se
mechanismus soudniho ptfezkumu prévnich ptredpisi podoba tad¢ jinych evropskych systémi
(véetnd Ceské republiky; odlisnosti je decentralizovany piezkum). Svédsky soud se proto
tazal, zda pravo ES pozaduje vytvofit na vnitrostdtni urovni systém abstraktni kontroly
souladu vnitrostatnich pravnich ptedpisti s pravem ES a zda Ize na zakladé¢ komunitarniho
prava pozadovat docasnou neaplikaci Svédskych pravnich piedpisi do doby, nez soud
rozhodne o naroku vyplyvajicim z komunitarniho prava a v ptipad€, Ze ano, zda se pro
posouzeni podminek pro udéleni do¢asné ochrany pouziji pravidla vnitrostatni ¢i komunitarni.

PredbéZzna otazka

1) Musi byt pozadavek prava SpoleCenstvi,~aby wvnitrostatni procesni pravidla poskytla
ucinnou ochranu prav jednotlivce vyplyvajicich z prdva SpoleCenstvi, vykladana tak, ze
zaloba na urCeni, ze néktera vnitrostatni hmotna ustanoveni jsou v rozporu s ¢lankem 49 ES,
musi byt pfipustnd v pfipad¢, ze soulad téchto hmotnych ustanoveni s uvedenym clankem
muze byt pfezkouman jinak pouze ptedbézné ve vécech tykajicich se napf. ndhrady Skody,
poruseni vnitrostatniho hmotného ustanoveni nebo soudni kontroly?

2) Znamend pozadavek prava Spolecenstvi na Gi€innou pravni ochranu, Ze vnitrostatni pravni
fad musi poskytnout docasnou.ochranu, na zaklad¢ které mohou byt vnitrostatni pravidla,
kterda brani vykonu prava dovolavaného jednotlivcem na zdkladé¢ prava Spolecenstvi,
nepouzita ve vztahu k jednotlivel za tim Gcelem, aby posledné uvedeny mohl vykonévat toto
pravo do té doby, nez vnitrostatni soud vyda kone¢né rozhodnuti o otazce existence tohoto
prava?

3) Je-li odpovéd’ na druhou otazku kladna:

Vyplyva z prava SpeleCenstvi; Ze v ptipad¢€, ze existuji pochybnosti o souladu vnitrostatnich
ustanoveni s pravem Spolecenstvi, musi vnitrostatni soud pfi pfezkoumani zadosti o do¢asnou
ochranu prav vyplyvajicich z prava SpoleCenstvi uplatnit vnitrostatni ustanoveni o
podminkach pro udéleni docasné ochrany, nebo musi vnitrostatni soud v takové situaci pouzit
kritéria prava Spolecenstvi stanovena pro takovou do¢asnou ochranu?

4) Je-11 odpoveéd’ na tteti otdzku, Ze musi byt pouzita kritéria prava Spolecenstvi, kterd kritéria
to jsou?

Vyjadieni Ceské republiky

Ceskd republika ve svém pisemném vyjadfeni zastiva nazor, Ze pozadavek prava
Spole€enstvi, aby vnitrostatni procesni pravidla poskytla ¢innou ochranu prav jednotlivce
vyplyvajicich z prava SpoleCenstvi, nemusi byt vykladan tak, ze Zaloba na urCeni, ze ncktera
vnitrostatni hmotna ustanoveni jsou v rozporu s ¢lankem 49 ES, musi byt ptipustna v ptipad¢,
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ze soulad téchto hmotnych ustanoveni s uvedenym c¢lankem mutze byt pfezkouman jinak
pouze predbézné ve vécech tykajicich se napf. nahrady Skody, poruseni vnitrostatniho
hmotného ustanoveni nebo soudni kontroly.

Ve svétle této odpovedi navrhla odpoveédét na ostatni otazky zéporné, poptipade vibec.

C-437/05 Vorel

Vseobecné informace o pfipadu
Jedna se o prvni otazku podanou ceskym soudem.

Zalobce se viizeni pred Okresnim soudem v Ceském Krumlové domahal na Zalované
nemocnici zaplaceni ¢astky 29.151 K¢, kterd predstavuje rozdil ' mezi odménou za pracovni
pohotovost, kterou lékar skutecné obdrzel, a odménou kterda by odpovidala jeho platu za
normalni vykon prace. Dovolaval se pfitom smérnice Rady 93/104/ES ze dne 23. listopadu
1993 o né¢kterych aspektech tpravy pracovni doby a rovnéz rozhodnuti.Soudniho dvora ve
veci C-151/02 Jdger.

Predbézna otazka
Je zhlediska souladu se smérnici 93/104/ES, jakoz 1 srozhodnutim Soudniho dvora
Evropskych spolecenstvi C-151/02 ve véci mésto Kiel vs:-Norbert Jiger tieba pii posuzovani

pracovné pravnich otazek povazovat ¢ekani l€kare na praci pii pracovni pohotovosti na jeho
pracovisti v nemocnici za vykon prace?

Vyjadteni Ceské republiky

Podle nézoru Ceské republiky piedlozeného v pisemném vyjadieni bylo tieba piihlédnout ke
kontextu fizeni pfed ¢eskokrumlovskym soudem, ve kterém se nejednd o vymezeni pojmu
»pracovni doba“ ve vztahu 'k pracovni. pohotovosti lékaiti, ale spiSe o odménu za tuto
pohotovost. Zde Soudni dvir jednoznaéné urcil ve svém rozhodnuti z lofiského prosince (C-
14/04 Dellas), ze na odménu za praci predmétnd smernice nedopada.

Ceska republika proto navrhla.odpovédst, Ze ackoliv je tfeba ¢ekéani lékafe na praci pfi
pracovni pohotovosti na jeho pracovisti v nemocnici povazovat za pracovni dobu v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych
aspektech Upravy pracovni doby (kterd nahradila smérnici (ES) 93/104 citovanou
predkladajicim soudem) a navazujici judikaturou Soudniho dvora, je tieba zohlednit, Ze
smérnice 2003/88/ES nijak neupravuje odménu, kterd pracovnikovi za takovou dobu nalezi.
Tuto otazku je piislusné fesit vnitrostatni pravo C&lenského statu. Ceska republika se
domnivala, ze pokud by Soudni dviir v tomto duchu formuloval svoji odpovéd’, zamezilo by
to pfipadnym dalSim Zalobam.

Ceska republika déle navrhla, aby Soudni dviir rozhodl odiivodnénym usnesenim na zakladé
¢l. 103 odst. 4 jeho jednaciho fadu. Uvedeny postup by urychlil fizeni, uspofil naklady ucasti
na Ustnim jednani, ke kterému pfi postupu podle cit. ustanoveni jednaciho fadu nedojde, a
zejména potvrdil neménnost zaveru, ktery Soudni dvir ucinil v ptipadu Dellas, a ktery je
z hlediska zajmt CR velmi dileZity.
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C-2/06 Kempter

Vseobecné informace o ptipadu

CR podavala ve véci pisemné vyjadfeni. Ptipad se tyka bliz§i specifikace podminek
znovuotevieni fizeni v pfipadé¢ pravomocnych spravnich rozhodnuti, ktera jsou-wvrozporu
s komunitarnim pravem v ndvaznosti na judikaturu Soudniho dvora pocinajici rozsudkem ve
veci Kiihne & Heitz (C-453/00).

Predbézna otazka
1. Predpoklada piezkum a oprava konecného spravniho rozhodnuti za ucelem zohlednéni
mezitim Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi provedeného wvykladu relevantniho

ustanoveni prava SpoleCenstvi to, ze dotCeny napadl spravni rozhodnuti s odvolanim na pravo
Spolecenstvi pted vnitrostatnimi soudy?

2. Podléha zadost o pfezkum a opravu kone¢ného spravniho rozhodnuti, které je v rozporu s
pravem Spolecenstvi, kromé& podminek formulovanych v rozsudku Soudniho dvora
Evropskych spolecenstvi ze dne 13. ledna 2004, (Kiihne & Heitz) Casovému omezeni z
ptevladajicich diivodl prava Spolecenstvi?

Vyjadteni Ceské republiky

Na prvni otazku navrhla Ceska republika odpovédét tak, Ze podminka, aby se Zalobce
domadhal sam komunitarniho préva, plati pouze v piipad€, Ze mu povinnost pravnich tvrzeni
ukladd vnitrostatni pravo a soudy pfitom nemaji moznost ani povinnost aplikovat pravo
z vlastni iniciativy. Na druhou otazku CR.navrhla odpovédét v tom smyslu, Ze lhity, které
jsou v souladu s principy rovnocennosti auc¢innosti uplatiovani prav, kterd procesnim
subjektim vyplyvaji zpfimého u€inku /prava SpoleCenstvi, mohou byt wvnitrostatnim
procesnim pravem uplatiiovany.

C-64/06 Cesky Telecom

Vseobecné informace o piipadu

Vzhledem k tomu; Ze se jedna o predbéznou otazku polozenou ¢eskym soudem, VLZ bedlivé
sleduje vyvoj v této véci. M roce 2006 Ceska republika podala pisemné vyjadieni ve véci.
Ptipad se tykd komplexnich otadzek tykajicich se vykladu smérnic upravujicich tzv. Novy
regulacni ramec telekomunikac¢niho trhu.

Predbézné otazky vyvstaly v souvislosti s fizenim pfed Obvodnim soudem pro Prahu 3, kde
Cesky Telecom (dale ,,CTc*) napada povinnost uzaviit smlouvu o propojeni s men$im
operatorem (Czech On-Line, dale ,,COL%), kterou mu uloZil Cesky telekomunikaéni ufad
(CTU). CTe se dovolava piimé aplikace nékolika ustanoveni, v rozhodné dobé
netransponovanych, smérnic, a to zejména s ohledem na skutecnost, Ze podle jeho ndzoru by
na jejich zéklad¢ bylo mozné ulozit povinnost uzaviit smlouvu o propojeni pouze na zakladé
pfedchozi analyzy trhu. Uvedena analyza nebyla v okamziku rozhodovani CTU provedena
(spravni fizeni bylo zahajeno jesté pied piistoupenim CR k EU; CR netransponovala uvedena
ustanoveni smérnic vc¢as, kdyz byl ptislusny zékon ¢. 127/2005 Sb. piijat s i€innosti teprve od
1.5. 2005, namisto s G¢innosti ke dni ptistoupeni).

14



Zprava o ¢innosti viadniho zmocnénce za rok 2006

Vedle otazek vykladu ptislusnych smérnic jsou tak neméné dulezité otazky intertemporality
prava ES, spolu s principy pfimého uc¢inku smérnic ES. S ohledem na tento posledni aspekt
existuji pochyby, do jaké miry se 1ze dovolavat ustanoveni smérnic v piipad¢, ze by tim. byla
dotcena prava tieti strany (v tomto pfipadé COL) ataké sohledem na to, ze uvedena
ustanoveni smérnic zfejmé nesméfuji k ochrané prav CTe.

Ptredbézna otazka
1 a2) Jadrem obou téchto otazek, na které Ize podle ndzoru CR odpovédst spoleéné, je, zda
byl CTU opravnén formou spravniho rozhodnuti ulozit telekomunikacni spole¢nosti s

vyraznou (dominantni) trzni silou na telekomunika¢nim trhu povinnost uzaviit smlouvu o
propojenti jeji sité s jinym operatorem, a to i bez ptredchozi analyzy trhu.

3) Predkladajici soud se touto otazkou téze, jakou roli hraje skuteCnost, ze Zzadost
konkrétniho operatora o vydani rozhodnuti o nuceném propojeni jeho sité se siti operatora s
vyraznou (dominantni) trzni silou na telekomunika¢nim trhu byla narodnimu regulatorovi
(tedy CTU v hlavnim fizeni) doru¢ena a fizeni o této Zadosti pted nim z rozhodujici &asti
probihalo pied 1. 5. 2004, tj. pfede dnem vstupu Ceské republiky do-Evropské unie. Ackoliv
dopad této otazky ptredkladajici soud vztahuje pouze k odpovédi na druhou otazku, ve
skutecnosti je tato otazka spjata s otazkou pravomoci Soudniho dvora se ptedlozenou
ptedbéznou otazkou viibec zabyvat.

4a)  Zde se predkladajici soud taze, zda jsou relevantni ustanoveni smérnic bezpodminecna
a dostate¢n¢ urcita tak, aby mohla byt (soudem) aplikovana namisto vnitrostatniho zakona.

4b)  Touto otazkou se predkladajici soud v podstaté taze, zda se miize dovolavat piimého
ucinku ustanoveni smérnice i subjekt, jehoz zajmy toto ustanoveni nechrani.

4c)  Touto posledni predbéznou < otazkou se predkladajici soud v podstaté¢ taze,
zda je mozné, aby se pfimého uc¢inku ustanoveni smérnice dovolévala jedna ze stran fizeni,
kde se rozhoduje o jejich vzajemnych préavech a povinnostech.

Vyjadieni Ceské republiky

Ve svém pisemném stanovisku zastava Ceska republika nézor, Ze vnitrostatni regulaéni organ,
v daném fizeni CTU, mohl uloZit povinnost uzav¥it smlouvu o propojeni operatorovi bez
piedchozi analyzy trhu. Mohl tak uCinit jednak na zaklad¢ skutecnosti, ze k provedeni analyzy
nem¢l pravni zéklad (ustanoveni tykajici se analyzy trhu jesté nebyla provedena a provedeni
samotné analyzy trhu by vyzadevalo soucinnost ostatnich ucastnikti telekomunikac¢niho trhu)
a jednak s ohledem na obsah prechodnych ustanoveni Nového telekomunika¢niho ramce,
kterazto situaci nevcasného provedeni analyzy ptfedvidaji a pro tuto situaci stanovi pfechodné
obdobi, ve kterém se ma postupovat podle ptivodni pravni Gpravy.

S ohledem na teti poloZzenou otazku Ceské republika navrhuje, aby Soudni dviir konstatoval,
ze nema v souladu se svoji judikaturou pocinajici rozhodnutim ve vécech Ynos kft a Komise
vs. Rakousko pravomoc na predlozené predbézné otazky odpovédet.

V'souvislosti s prvni a druhou piedloZenou otazkou je i odpovéd’ na otazku tieti-Ceska
republika zastava nédzor, ze ustanoveni piistupové a ramcové smérnice, kterd pozaduji, aby
byla pied ulozenim regulac¢niho opatieni provedena analyza trhu, nejsou pfimo ucinna. Tento
postoj nicméné neni v rozporu se skutecnosti, ze operdtor s vyraznou trzni silou na
telekomunikacnim trhu je opravnén v ptipadé€, kdy jsou relevantni ustanoveni smeérnice o
propojeni a rdmcové smérnice schopna pfimého ucinku, dovolavat se v dusledku jejich
nenalezité transpozice jejich piimého Ucinku, a to bez ohledu na to, zda tyto smérnice (néktera
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z nich) zajistuji ochranu z4ymu tohoto subjektu, ktery odmita uzaviit dohody o propojeni s
jinymi tuzemskymi telekomunika¢nimi operdtory (a podle stanoviska néarodniho
telekomunikacniho regulétora, které ma byt soudem také prezkoumavano, tak jednd v rozporu
s cily Nového regulacniho ramce).

C-161/06 Skoma-Lux

Vseobecné informace o ptipadu

Jedna se o dal3i z predb&znych otazek piedlozenych Eeskym soudem. CR podala ve véci
pisemné vyjadieni. Piipad se tykd posouzeni moznosti uplatiiovat vic¢i jednotliveim
ustanoveni prava Spolecenstvi, které nebylo v daném okamziku oficialné¢ publikovano
v jazyce adresatu.

V dotfeném tizeni byla projednavéana spravni Zaloba spole¢nosti Skoma-<Lux s.r.0., dovozce a
prodejce vin. Uvedenou zalobou se spolecnost Skoma-Lux odvolava proti ulozené pokuté za
spachani celniho deliktu, kterého se dopustila opakovanym uvadénim nespravnych udaji o
sazebnim zafazeni zbozi — Cerveného vina. Uvedena pokuta byla sohledem na trvajici
charakter porusovani celniho sazebniku vyméfena celnim Gradem na zakladé dvou rezimt —
za delikty spachané podle prava CR (do 1.5.2004) a-za delikty spachané za doby platnosti
ustanoveni prava ES (po pfistoupeni CR k ES). Celni kodex. Spolegenstvi a jeho provadéci
nafizeni byla nicméné¢ publikovdna v ufednim véstniku EU v €eském znéni az v srpnu 2004
(tedy 4 mésice po pfistoupeni). Zalobkyné se tak doméha zruSeni rozhodnuti celnich organi,
jelikoz proti ni byla aplikovana ustanoveni prava ES, se kterymi neméla moznost se seznamit.

Ptredbézna otazka

Lze ¢l. 58 Aktu o podminkach piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o tpravach smluv, na nichz je
zalozena Evropska unie, na jejimz zéklad® se Ceska republika stala od 1.5.2004 ¢lenskym
statem Evropské unie, vykladat tak, Zze clensky stat miize vici jednotlivei uplatnovat nafizeni,
které nebylo v okamziku své aplikace fadné publikovano v Ufednim véstniku v Gifednim
jazyce daného ¢lenského- statu?

V ptipadé zaporné odpovédi na otazku Cislo 1, je nevymahatelnost pfedmétného natizeni vici
jednotlivei otazkou vykladu nebo otazkou platnosti komunitarniho prava ve smyslu ¢lanku
234 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi?

Pokud by Soudni dviir. dovodil, ze ptedlozend predbéznd otazka se tyka platnosti
komunitarniho aktu ve smyslu rozsudku ve véci 314/85, Foto-Frost [1987] ECR 4199, je
nafizeni EHS &. 2454/93 ve vztahu k Zalobkyni a jejimu sporu s celnimi organy Ceské
republiKy neplatné kvili nedostatku #adného uvetejnéni v Utednim véstniku EU podle ¢l. 58
Aktu o podminkach ptistoupeni?

Vyjédieni Ceské republiky

Ceska republika navrhla Soudnimu dvoru odpovédét na predlozené otazky v tom smyslu, Ze
aplikace pravniho piedpisu, nepublikovaného v daném okamziku v oficidlni sbirce v jazyce
dotéené osoby (v tomto piipadé ve Zvlastnim vydani Ufedniho véstniku), nelze povazovat za
akceptovatelnou z hlediska zakladnich prava zarucenych Ceskym ustavnim poradkem a
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zejména pak s ohledem na to, ze by takova aplikace byla v rozporu s podstatnymi nalezitostmi
demokratického pravniho statu.

C-180/06 Ilsinger

Vseobecné informace o ptipadu

Ceska republika predlozila pisemné vyjadfeni ve véci. Predmétem fizeni. byl /vyklad
ustanoveni ¢l. 15 natfizeni Rady (ES) €. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o prislusnosti a
uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obfanskych a obchodnich vécech (dale jen
»hatizeni®). V konkrétnim piipadé se jednalo o to, zda miZze byt za ndrok smluvni povahy
nebo jemu na roven postaveny narok podle €l. 15 odst. 1 pism c) mafizeni povazovan
jednostranny pfislib vyhry, ktery byl akceptovan spotiebitelem jako jeho adresitem, pficemz
podminkou pfislibu neni objednani zbozi.

Zalovana strana byla usazena v Némecku a zabyvala se zasilkovym prodejem. Zalobkyné,
pani Ilsinger, podala k rakouském soudu piislusnému podle mista svého bydlisté¢ zalobu, aby
se domohla vyplaceni piislibené vyhry ve vysi 20 000 Euro. ObdrZela totiz od zalované strany
dopis, ve kterém byla o vyhfe informovana, a podle pokynli v ném obsazenych pozadala
zalovanou stranu o vyplaceni slibené ¢astky. Spolu s tim ji zaslala nezavaznou objednavku na
zkousku (tj. objednévku s narokem vratit zbozi).

Predbézna otazka

Ptedstavuje pravo ptfiznané § 5j rakouského Konsumentenschutzgesetz (KSchG) (zakona o
ochrané spotiebitele), BGBI 1979/140, ve znéni ¢l. I bodu 2 rakouského Fernabsatz-Gesetz
(zakona o smlouvach uzavienych na dalku), BGBI 1 1999/185, které spottebiteli umoziiuje
domaéhat se vuci podnikiim zdanlivé vyhrané ceny soudni cestou v piipadé, Ze tyto podniky
zasilaji (nebo zaslaly) uritym spotiebitelum piislib vyhry nebo jiné podobné zpravy, jejichz
formulace miize (nebo mohla) svou povahou u spotiebitele vyvolat dojem, ze vyhral urcitou
cenu, aniZ by vyhra byla zavisla na objednani zbozi nebo alespon na zkuSebni objednéavce a
také Zadna objednavka zbozi nenasledovala, avSak cena byla pfijemcem zpravy vyzadovana,
ve smyslu nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o pfisluSnosti a uznavani a
vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech (dale jen ,,nafizeni) narok
smluvni povahy nebo jemu na roven postaveny narok podle €l. 15 odst. 1 pism c) nafizeni?

V ptipad¢ zaporné odpovédi na prvni otazku:

Existuje narok ve smyslu €l. 15 odst. 1 pism c) nafizeni, pokud narok na vyplaceni vyhry
nebyl podminén objednavkou zbozi, av§ak ptijemce zpravy zbozi presto objednal?

Vyjadfeni Ceské republiky

Ceské republika v obou ptipadech navrhovala aplikaci ¢l. 15 nafizeni (potazmo oddilu 4
tohoto nafizeni) 1 na situace, kdy podnikatel zasle jmenovité ur€enému spotiebiteli oznameni
o vyhie a ten takové oznameni pfijme a vyhry se doméha. Ceska republika je toho nazoru, Ze
takovy wvztah je spottebitelskou smlouvou ve smyslu ¢l. 15 nafizeni a pfislusSny pro
rozhodovéni o otazkéach s nimi souvisejicich je soud podle ¢l. 16 nafizeni, ktery umoziuje
spotiebiteli volbu mistné¢ piislusného soudu, zejména mu umoziuje zvolit si soud v misté
bydlisté.
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C-210/06 Cartesio

Vseobecné informace o pfipadu

CR piedlozila ve véci pisemné vyjadieni. Predbézna otdzka se tyka jednak problémi
spojenych se svobodou usazovani spolecnosti v rdmci SpoleCenstvi, ale také nejasnosti
tykajicich se pravomoci Soudniho dvora v fizeni o predbézné otazce.

V dotfeném fizeni presunula zalujici spolecnost v fizeni pfed mad’arskym soudem své sidlo z
Mad’arska do Itdlie a chtéla tuto zménu zaznamenat do Obchodniho rejstiiku. Rejstrikovy
soud to vSak odmitl s poukazem na to, Ze podle mad’arského prava neni. mozné spolecnost
presunout mimo mad’arské izemi, aniz by ztratila sviij status mad’arské spolecnosti.

Ptredbézna otazka
Je soud druhého stupné, ktery rozhoduje o odvolani podaném proti rozhodnuti rejstiikového
soudu v fizeni o zméné zapisu v obchodnim rejstiiku, opravnén podat Zadost o rozhodnuti o

predbézné otazce ve smyslu Clanku 234 SES, jestlize ani fizeni o vydani rozhodnuti
obchodniho soudu, ani odvolaci fizeni neni kontradiktornim fizenim?

Jestlize je soud druhého stupné soudem, ktery je epravnén polozit predbéznou otazku v
souladu s c¢lankem 234 SES, je tfeba povaZovat uvedeny soud za soud rozhodujici v
poslednim stupni, ktery je povinen piedlozit Soudnimu dvoru Evropskych spolecenstvi otazky
tykajici se vykladu prava Spolecenstvi?

Je nebo miize byt opravnéni madarskych soudt polozit predbéznou otazku - vyplyvajici
pfimo z ¢lanku 234 SES - omezeno vnitrostatnim pravnim predpisem, ktery umoznuje podat
odvolani, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy, proti predkladacimu usneseni, jestlize
vnitrostatni soud vysSiho stupné¢ muze v piipadé odvoladni uvedené usneseni zrusit, zbavit
zadost o rozhodnuti o predbézné otazce ucinku a natidit soudu, ktery predkladaci rozhodnuti
ptijal, aby pokracoval v preruSeném vnitrostatnim fizeni?

Jestlize spolecnost, zalozena v Mad’arsku podle mad’arského prava spolecnosti a zapsana v
mad’arském obchodnim rejstiiku, chee premistit své sidlo do jiného ¢lenského statu Evropské
unie, prislusi uprava této otdzky pravu Spolecenstvi nebo je pfi neexistenci harmonizace
pravnich ptredpisii pouZzitelné pouze vnitrostatni pravo?

Miuze se madarska spolecnost domahat premisténi svého sidla do jiného clenského statu
Evropské unie, dovoldvajic se piimo prava Spolecenstvi (¢lankd 43 a 48 SES)? V pripadé
kladné odpovédi, mize zmeéna sidla podléhat néjaké podmince nebo povoleni ze strany
¢lenského statu piivodu nebo ptijimajiciho ¢lenského statu?

Lze Clanky 43 a 48 SES vykladat v tom smyslu, Ze vnitrostatni pravni uprava nebo praxe,
které ¢ini rozdily mezi obchodnimi spole¢nostmi, pokud jde o vykon préav tykajicich se téchto
spolecnosti, podle clenského statu, v némz maji sidlo, jsou neslucitelné s pravem
Spolecenstvi?

Lze clanky 43 a 48 SES vykladat v tom smyslu, Ze vnitrostatni pravni uprava nebo praxe,
které brani mad’arské spolecnosti premistit jeji sidlo do jiného ¢lenského statu Evropské unie,
jsou neslucitelné s pravem Spolecenstvi?
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Vyjadteni Ceské republiky

Ohledné skupiny otazek tykajicich se vykladu ustanoveni prava ES upravujicich fizeni o
piedbézné otazce Ceska republika ve svém pisemném vyjadieni navrhla, aby Soudni ‘dviir
konstatoval, ze predkladajici soud je ptislusny predbéznou otdzku predlozit (to je totiz
poné¢kud sporné sohledem na predchozi judikaturu Soudniho dvora, kterd vylucovala
moznost rejstiikovych soudi podavat predbéznou otdzku), dile, ze v daném kontextu neni
soudem posledniho stupné, jenz by byl povinen pfedbéznou otazku podat, a konecné, ze pravo
SpoleCenstvi nebrani c¢lenskym statim upravit na vnitrostatni Grovni procesni opravné
prostiedky proti rozhodnuti soudii o podéani predbézné otazky.

U druhé skupiny otazek, které se tykaji svobody usazovani, formulovala Ceska republika své
vyjadieni ve prospéch této svobody. Clenské staty by tedy nemély zasadné spoleénostem
branit ménit jejich sidlo. Tuto svobodu vsak Ize podle vyjadieni omezit pokud k tomu jsou
dany zévazné davody obecného zajmu. Takové ditvodu hovoii ve prospéch omezeni u
komanditni spole¢nosti, jez je dotcena v hlavnim fizeni.

C-306/06 Deutsche Telekom

Vseobecné informace o ptipadu

Ptipad se tykal sporu spole¢nosti Deutsche Telekom a 01051 Telekom, které coby
provozovatelé siti telekomunikacnich sluzeb na tzemi Némecka mezi sebou uzaviely v roce
1998 dohodu o propojeni. V roce 2001 nésledné, krom¢ smlouvy o propojeni, kterd sama
obsahovala ustanoveni o provadéni plateb, uzaviely jesté samostatnou smlouvu o fakturaci a
inkasu. Jejim obsahem je 1 specialni uprava platebnich podminek. 01051 Telekom pozaduje
od Deutsche Telekom platbu turokli z prodleni za ¢asové obdobi mezi 30. dnem po doruceni
faktury (jak vyplyva z dohody o propojeni) a dnem, kdy byly prostiedky realné¢ pripsany na
ucet zalobce.

Pfredmétem polozené predbézné otdzky je urCeni okamziku, ve kterém dochazi k tthradé
dluzné castky v piipadé bezhotovostni platby, tj. zda k uhrazeni dochézi jiz okamZzikem
odeslani ¢astky nebo az v moment€ jejiho pfipsani na ucet vétitele.

Spor prameni z ne zcela jednoznacného urceni zdméru smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2000/35/ES o postupu proti opozdénym platbam v obchodnich transakcich, diky ¢emuz
doslo k nejednotnosti relevantnich narodnich tprav napii¢ Spolecenstvim. V tomto ohledu
bude rozsudek Soudniho dvora pro sjednoceni narodnich tprav klicovy.

Predbézna otazka

Je vnitrostatni pravni uprava, podle niz u platby, kterd zabraiiuje vzniku prodleni dluznika
nebo ukoncuje vzniklé prodleni dluznika a je provedena bankovnim pievodem, nezélezi na
okamziku pfipsani Castky na ucet véfitele, nybrz na okamziku podani ptikazu k tthradé
dluznikem pfi dostatecném kryti uc¢tu nebo odpovidajicim Uveérovém ramci a je pfijeti
takového piikazu bankou, v souladu s €l. 3 odst. 1 pism. ¢) bodem ii) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/35/ES o postupu proti opozdénym platbam v obchodnich
transakcich?
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Vyjadteni Ceské republiky

Ceska republika ve svém pisemném stanovisku vyjadfila nazor, Ze relevantni ustanoveni
Smérnice ma byt vyklddano v souladu se zamySlenymi cily Smérnice tak, Ze platba je
provedena fadn¢ a vcas, pokud ji véfitel ve lhité splatnosti obdrzi na svij t¢et u penézniho
ustavu, krom¢ téch ptipadl, kdy prodleni zplisobené penéznim tustavem véfitele nelze
predvidat.

S ohledem na nejednoznacnost ustanoveni Smérnice v otazce urceni, ve kterych vyjimeénych
pfipadech neni dluznik za prodleni odpovédny (jak je upraveno druhou césti predmétného
ustanoveni), navrhuje Ceska republika ponechat toto rozhodnuti na &lenskych statech/a jejich
narodnich pravnich fadech a hodnotit pouze, zda je uprava dané¢ho Elenského statu v souladu s
cili smérnice.

C-311/06 Consiglio Nazionale degli Ingegneri

Vseobecné informace o ptipadu

Ptipad se tyka otazky aplikace smérnice 89/48/EHS. o0 obecném systému pro uznavani
vysokoskolskych diplomi. V dané véci jde o aplikact smérnice na piipad italského statniho
ptislusnika, ktery v roce 1999 ziskal v Italii titul Ing. V.roce 2001 nasledné pozadal Spanélské
Ministerstvo Skolstvi o uznani, ze titul ziskany studiem /v Italii odpovida Spanélskému
universitnimu titulu. Zaroven byl také zapsan do Komory inzenyrt Kataldnska. Odbornou
ginnost ale ve Spanélsku nikdy nevykonaval. Viroce 2002 naslednd podal k italskému
Ministerstvu spravedlnosti zddost o uzndni Spanélského titulu pro ucely zapisu do rejstiiku
inzenyru v Italii. Tato zadost byla pfijata a na jejim zaklad€ byl zapsan do Komory inzenyri.
Touto cestou dosahl zapisu bez toho, aby slozil statni zkousku, kterd je jinak povinna pro
zapis téch subjektl, jez jsou drzitel piislusSného italského titulu. Italska komora inzenyrt
uvedené rozhodnuti Ministerstva spravedlnosti napadla.

Obsahem sporu v daném piipadé bylo zodpoveézeni otazky, zda 1ze na obc¢ana Clenského statu
Spolecenstvi aplikovat ustanoveni smérnice 89/48/ES, o uznavani vysokoskolskych diplom1,
v ptipad¢, ze predmétné vzdélani ziskal ve svém domovském staté a prav plynoucich mu ze
smérnice se vuci svému domovskému statu dovolaval pouze z titulu uznéni jeho domovského
vysokosSkolského diplomu v jiném clenském state.

Ptredbézna otazka

Pouzije se smérnice 89/48/EHS v ptipad¢ italského statniho ptislusSnika, ktery a) dokoncil 3-
let¢ vysokeskolské studium inzenyrského oboru v Italii, b) obdrzel uznani rovnocennosti
italského titulu s odpovidajicim Spanélskym titulem, c) byl zapsan do Spanélského rejstiiku
inzenyru, avsak toto povolani ve Spanélsku nikdy nevykondval, d) na zdklad¢ Spanclského
uznani titulu zadal o zéapis do rejstiiku inzenyra v Italii?

V piipad¢ kladné odpovédi na prvni predlozenou otazku, je vnitrostatni pravni predpis, ktery
v Italii neumoziuje uznani titulu cClenské zemé, ktery je vyhradné vysledkem uznéni
predchazejiciho italského titulu, v souladu se smérnici ¢. 89/48/EHS?
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Vyjadteni Ceské republiky

Ceska republika ve svém pisemném vyjadieni navrhla odpovédét v tom smyslu, Ze na piipad
predkladany italskym soudem se Smérnice nebude aplikovat, nebot’ zde neni dan komunitarni
prvek, ktery by takovou aplikaci ospravedliioval — vzhledem k tomu, Ze ve skutecnosti
nedoslo k vydani diplomu druhého statu. Ze skutkového stavu predlozené véci je ziejmé, ze
pana Cavalleru vedla pouze snaha vyhnout se povinnosti slozit statni zkousku vyzadovanou
v Italii od osob s jeho kvalifikaci pro zapis do rejstiiku komory inZenyrt.

Tato interpretace je soucasné v souladu s poslednim vyvojem relevantnich ustanoveni prava
ES ztélesnénych vyslovné v bod¢ 12 preambule nové Smérnice 2005/36/ES ,,0Osoby; jejichz
odborna kvalifikace byla uznana v souladu s touto smérnici, se tak nesmeji odvolavat na toto
uznani za ucelem ziskani v clenském state, ze kterého pochdzeji, prav, ktera se nevyplyvaji z
odborné kvalifikace ziskané v tomto clenském state, pokud neprokazi, ze ziskaly dopliujici
odbornou kvalifikaci v hostitelském clenskem state™.

C-345/06 Heinrich

Vseobecné informace o ptipadu

Ptipad se tykal bezpecnostnich opatieni v letecké doprave, konkrétné situace, kdy stéZovateli
p. Heinrichovi bylo branéno projit bezpecnostni kontrolou na videnském letiSti Schwechat,
nebot’ si sebou chtél vzit tenisovou raketu. Tenisova raketa je v souladu s bodem 4.1., resp.
4.3. ptilohy natizeni Rady (ES) ¢. 2320/2002 a dle pfilohy k nafizeni Komise ¢. 622/2003 ve
znéni aktudlniho natizeni Komise ¢. 68/2004 povazovana za zakézany predmét, jeden z tzv.
tupych nastroji. Neni ji proto podle téchto ustanoveni povoleno v kabin¢ letadla pfepravovat.
Stézovatel do letadla ipfesto nastoupil, byl oviem okamzit¢ vyzvan k tomu, aby stroj
neprodlené opustil, a posléze byl vyloucen z prepravy.

Ptredbézna otazka

Je tieba pod dokumenty ve smyslu ¢l. 2 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 ze dne 30: kvétna 2001 o piistupu vetejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise chapat i1 takové akty, které se podle ¢lanku 254 Smlouvy o ES

vyhlasuji v Ufednim véstniku Evropské unie?

Maji nafizeni pfip. jejich Casti‘zdvaznou platnost, jestlize nebyly — v rozporu s ustanovenim
¢l. 254 odst. 2 Smlouvy o ES — zveiejnény v Utednim véstniku Evropské unie?

VyjadieniCeské republiky

Ve svém pisemném vyjadieni CR navrhovala odpovédét, ze akty, které se podle &l. 254
Smlouvy o ES vyhlasuji v Ufednim véstniku Evropské unie, nelze povazovat za dokumenty
ve smyslu €l. 2 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30.
kvétna 2001 o pfistupu vetejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise.

Ustanoveni ¢l. 254 Smlouvy o ES je vyjadienim zasady publicity prava. Cl. 254 SES je ze své
povahy kogentni normou a nepiipousti moznost odchylit se od pozadavku fadného vyhlaseni
pravnich aktt jako podminky sine qua non jejich platnosti a G&innosti. Vyhlageni v Ufednim
vestniku EU je ve smyslu ¢l. 254 odst. 1 a 2 Smlouvy o ES tfeba povazovat za jednu
z podminek pro vstup pravniho aktu v platnost, coz je nezbytny piedpoklad k tomu, aby
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pravni akt mohl ptsobit pravni G¢inky ve sféfe komunitarniho pravniho fadu. Naproti tomu ¢l.
255 Smlouvy o ES explicitné zakotvuje v pravnim fadu Spolecenstvi pravo na informace,
resp. na piistup k dokumentliim (tj. ne pravnim aktim) organi EU. Natizeni Rady (ES)
1049/2001 soucasn¢ se stanovenim obecnych zasad pro pfistup k dokumentim vymezuje
divody, pro néz muze dojit k odepteni jejich poskytnuti (¢l. 4 a 9 nafizeni Rady (ES)
1049/2001). Z rozsahu obou ustanoveni proto vyplyva, Ze pfipadné omezeni pravana piistup
k dokumentim organti EU se nevztahuje na pravni akty SpoleCenstvi podléhajici povinnosti
vyhlaseni v Utednim véstniku EU.

C-378/06 Clear Channel Belgium

Vseobecné informace o pfipadu

Spor pted vnitrostatnim soudem se tyka smlouvy oznacené jako ,.koncesni smlouva o uzivani
vetejného prostranstvi®, jejimz obsahem je umisténi a udrzba zastavek s reklamni plochou a
informacnich a reklamnich tabuli. Smlouva je vymezena tak, ze se spolecCnost zavazuje pro
mésto bezplatné umistit mestsky mobiliaf na jeho vefejném prostranstvi a protihodnotou
obdrzi vyhradni povoleni k provozovani nosi¢ti pro-reklamni ucely stim, ze si ponecha
vlastnické pravo k mobiliéfi a ¢ast ploch poskytne méstu pro-ucely Sifeni mistnich informaci.
Za ucelem uzavieni vySe uvedené smlouvy provedlo mésto Liege omezené vybérové fizeni,
které nespliiovalo pozadavky kladené komunitarnim pradvem na veifejné zakazky.

PredbéZzna otazka

Podstatou polozenych predbéznych otdzek je, zda smlouva kvalifikovand jako ,koncesni
smlouva k uzivani vefejného prostranstvi® vylucuje pouziti smérnice o vefejnych zakazkach
za situace, kdy nezavisle na tom, ze organ mistni samospravy udélil smluvnimu partnerovi za
ucelem dosahovani zisku vyhradni opravnéni k provozovani reklamnich ploch, stanovi tato
smlouva provadéni jistych sluzeb-smluvnim partnerem ve prospéch orgadnu mistni samospravy
(vefejné moci).

Vyjadieni Ceské republiky

Ceska republika ve| svém' pisemném vyjadieni navrhla Soudnimu dvoru odpovédét na
predlozené otazky v tom smyslu, Ze v dotCeném piipade se jedna o koncesi, kterd nespada do
veécné pusobnosti smérnice 92/50/EHS. Je tomu tak jednak proto, Ze v daném ptipad¢ dochazi
k pfenosu ,,podnikatelského rizika“, ¢imz je ve svétle dosavadni judikatury naplnén zékladni
defini¢ni vztah koncese. Soucasné¢ je tomu i proto, ze piijmy z provozovani urcité sluzby ¢i
z dodavek neplynou zadavateli, ale poskytovateli sluzeb ¢i dodavek, coz je pravé jednim
z charakteristickych znaka koncesi, kterym se odliSuji od vefejnych zakazek. V ptipadé
vetejnych zakdzek by také musela byt ¢astka za poskytovand plnéni jednoznacné vycislena,
nebo alespon jednoznacné stanoven mechanismus jejiho vycislovani.
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C-383/06 az 385/06 Vereniging Nationaal Overlegorgaan Sociale Werkvoorziening

Vseobecné informace o ptipadu

Predmétem vnitrostatniho sporu je poskytnuti piispévki z Evropského socidlniho fondu v
rozporu s pravem SpoleCenstvi, resp. pozadavek vraceni jiz vyplacenych castek: Nékteré
z ptedlozenych otdzek maji obecny vyznam z hlediska vykladu komunitarnitho prava.
Zejména se jednd o otdzku vyvozeni pravomoci vnitrostatniho orgdnu piimo z nafizeni bez
opory ve vnitrostatnim pravu a otdzku rozsahu eurokonformniho vykladu vnitrostatnich
ustanoveni s komunitarnimi natizenimi.

Predbézna otazka
1 a) Mize Clensky stat, nebo jeho orgdn vyvozovat pravomoc piimo z nafizeni, tedy bez
opory ve vnitrostatnim pravu?

b) Pokud ano, opraviiuje ¢l. 23 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 4253/88 ze dne 19. prosince
1988, kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) ¢..2052/88, pokud jde o
koordinaci ¢innosti jednotlivych strukturalnich fondi navzdjem a mezi t€émito Cinnostmi a
operacemi Evropské investi¢ni banky a jinymi stavajicimi finan¢nimi nastroji, ve znéni
nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2082/93 (Uf. Vést. L 193, s:20) (dale jen , koordinaéni nafizeni*) na
zékladé stanoveni ptispévku, pozadovat vraceni piispévkil vyplacenych bez pravniho titulu,
protoze ¢lanek 23 koordina¢niho nafizeni uklada clenskym statim takovou povinnost, jedna-li
se o nesrovnalosti nebo nedbalost ve smyslu tohoto ¢lanku 23?

2) Pokud ne, musi byt vnitrostitni pravni predpis jako clanek 4:57 Algemene wet
bestuursrecht (obecny spravni zakon), na jehoz zdkladé miize byt pozadovano vraceni
prispévkil a ptjcek, které byly vyplaceny bez pravniho zakladu, vykladan podle ¢lanku 10 ES
ve spojeni s ¢lankem 249 ES v souladu s natizenim?

3) Pokud ano, je tento vyklad omezen obecnymi zasadami prava SpoleCenstvi, zejména
zasadami pravni jistoty a legitimniho ocekavani?

4) a) V piipad¢ kladné¢ odpovedi na treti otazku, vyvstava v souvislosti s timto omezenim
nasledujici otdzka: Mohou mit vnitrostatni zasady pravni jistoty a legitimniho o¢ekavani Sirsi
rozsah nez obecné zasady prava SpoleCenstvi, zejména zasady pravni jistoty a legitimniho
oc¢ekavani, které je nutno zohlednit pfi pouziti koordina¢niho natizeni?

b) Ma pii pouziti zadsad pravni jistoty a legitimniho ocekavani prava SpoleCenstvi vyznam to,
ze samotnému ¢Elenskému statu, ktery poskytuje ptispévky je nutno pficitat, ze piijemce
nesplnil podminky pro piispévek, které vyplyvaji z prislusné oblasti prava Spolecenstvi?

5) Mé vzhledem k ¢lanku 10 ES pfii pouziti zasad pravni jistoty a legitimniho ocekévani prava
Spolecenstvi vyznam skutecnost, ze se u ptijemce jedna o pravnickou osobu vetejného prava?

6) Musi byt /podle ¢l. 23 odst. 1 koordinacniho nafizeni zruSeno stanoveni piispévku
a pozadovano vraceni vyplacenych castek, pokud je nesporné, ze Clensky stat neopravnéné
poskytnuty ptispévek jiz Evropskému socidlnimu fondu vratil nebo pro to v kazdém ptipade
prijal opatieni, jestlize je nutno bud’ na zakladé ¢l. 23 odst. 1 koordinacniho nafizeni, nebo na
zékladé vykladu cl. 4:49 odst. 1 Algemene wet bestuursrecht, ktery je v souladu s natizenim,
stanoveni prispévku zrusit a pozadovat vraceni vyplacenych castek?

7)-Obsahuje pravo Spolecenstvi, pokud podle ¢l. 23 odst. 1 koordinacniho nafizeni neexistuje
povinnost ke zruSeni a vraceni, jina ustanoveni jako napfiklad Cl. 4 odst. 1 nafizeni ¢. 2988/95
ze/dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zajmt Evropskych spoleCenstvi (Ut. Vést. L
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312, s.1), na jejichz zéklad¢ je Clensky stat povinen pifimo nebo prostfednictvim vykladu ¢l.
4:49 odst. 1 Algemene wet bestuursrecht v souladu s nafizenim zrusit a pozadovat vraceni
prispévki, jako téch, o které se jednd v projedndvaném ptipad¢, které byly poskytnuty
v rozporu s pravem Spolecenstvi?

Vyjadteni Ceské republiky

Ceska republika ve svém pisemném vyjadieni navrhla Soudnimu dvoru odpovédét na
piedlozené otazky a zejména na otazku la v tom smyslu, ze Clensky stdt-a obeen¢ i jeho
organy mohou vyvozovat pravomoc piimo z nafizeni, tedy bez opory ve vnitrostatnim pravu.
Urceni konkrétniho orgéanu, pokud takovy organ neni nafizenim dostatecné presné vymezen,
se fidi vnitrostatnimi kompetenénimi normami.

Co se tyCe posouzeni, zda je ustanoveni ¢l. 23 Nafizeni zpisobilé zakladat jednotlivcim
povinnosti je Ceskéa republika toho nazoru, Ze s ohledem na jeho jasny a bezpodmineény
charakter, ze kterého pfimo vyplyva obsah povinnosti, mize byt tedy predmétna povinnost
zaloZena pfimo nafizenim samotnym, aniz by tim byly naruSeny principy pravni jistoty a
legitimniho oc¢ekéavani.
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RiZENI O PORUSENI SMLOUVY

V roce 2006 bylo proti Ceské republice nové zahjeno 64 Fizeni o poruseni Smlouvy'’. Oproti
roku 2005 se jednd o mirny pokles nové zapocatych fizeni (v roce 2005 bylo zahdjeno o 8
fizeni vice). Do faze odivodnéného stanoviska postoupilo v roce 2006 celkem 21 piipadu.
Celkovy podet fizeni zahajenych proti Ceské republice od doby vstupu do EU do 31. prosince
2006 tak ¢inil 281 piipadi.

Divodem nové zahajenych fizeni proti Ceské republice v roce 2006 bylo ze2/3 neproveden
véasné transpozice komunitarnich piedpisti'' (celkem 43 ptipadil) az 1/3 namitany v&eny
rozpor s komunitarnim pravem'? (celkem 18 piipadil).

Z uvedeného poétu 281 Fizeni zahdjenych proti Ceské republice bylok31. 12. 2006 tUsp&iné
ukonceno 200 ve fazi formélniho upozornéni (tedy v tvodni fazi fizeni o poruseni Smlouvy),
35 ptipadd bylo ukonceno po vydani odiivodnéného stanoviska (druhé faze tizeni o poruSeni
Smlouvy) a v jednom ptipad¢ byla vzata zpét Zaloba piedlozend Soudnimu dvoru ES. Celkem
se tedy podafilo zastavit 236 fizeni, aniz by se dostaly.do faze odsuzujiciho rozsudku
Soudniho dvora ES. Uspé&snost zastavenych Fizeni tak v pifpadé Ceské republiky piedstavuje
81%.

Ke dni 31. prosince 2006 probihalo aktualné 45 fizeni, ztoho 23 ve fazi formalniho
upozornéni (z toho se jednalo v 10 pfipadech o notifikacni-infringementy a ve 13 piipadech o
vécna fizeni) a 19 ve fazi odivodnéného stanoviska (ztoho 12 piipadi nenotifika¢nich
infringementti a 7 ptipadl vécnych).

V roce 2006 byly proti CR podany prvni Zaloby k Soudnimu dvoru ES, ve viech ptipadech se
jednalo o notifika¢ni infringementy. V jednom ptipadé se podafilo dosdhnout zpétvzeti zaloby
(véc C-46/06 Komise proti Ceské republice tykajici se neprovedeni smérnice o harmonizaci
urcitych aspektil autorského prava), ostatni fizeni ke dni 31. 12. 2006 probihala.

Ptesné idaje o fizenich vedenych proti ostatnim clenskym statiim za rok 2006 dosud nebyly
publikovany®, z dostupnych tdaji ziskanych mj. v ramci spoluprace s vladnimi zmocnénci
ostatnich &lenskych statl nicmén& vyplyva, ze Ceska republika se fadi co do procentualni
uspésnosti zastavenych fizeni k nejlepSim statim.

Graf 1: Prehled vSech dosud zahajenych fizeni podle rezorti

'V roce 2004bylo proti CR zahajeno celkem 145 fizeni, v roce 2005 celkem 72 Fizeni.

"' Tzv. notifika&ni infringementy; jedna se o piipady, kdy Komise Ceské republice vytyka neprovedeni véasné
transpozice urcité smérnice (zajistuje piisluSné ministerstvo nebo jiny tstfedni spravni ufad), popfipad¢ absenci
véasného oznameni transpozice nalezitym zpasobem (provadi elektronicky Utad vlady na zakladé podkladi
prislusného ministerstva ¢i jiného ustfedniho spravniho uradu).

12 Tzv. véené infringementy; jedna se o poruseni konkrétniho ustanoveni Smlouvy o ES nebo jiného aktu
komunitarniho prava (mezinarodni smlouvy uzaviené SpoleCenstvim, smérnice, nafizeni apod.). Vécny
infringement mtze byt dvojiho druhu: jedna se jednak nespravnou vnitrostatni implementaci komunitarni normy
(¢lensky stat sice. transponuje, resp. adaptuje komunitarni ptredpis, ale néktera ustanoveni komunitarniho
pfedpisu jsou s komunitarnim pravem v rozporu), jednak o nespravnou praktickou aplikaci (¢lensky stat vcas a
spravné transponuje ¢i adaptuje komunitarni piedpis, ale nezajisti praktické provedeni pozadavkt v ném
obsazenych, napt. nezajisti splnéni pozadavkt kladenych na nakladani s odpady).

"> Komise obvykle zvefejituje souhrnné informace o fizenich o poruseni Smlouvy v poloviné roku nasledujicim
po sledovaném obdobi (tj. udaje za rok 2006 budou k dispozici v pribéhu mésice ¢ervna ¢i ¢ervence 2007). Tyto
udaje jsou publikovany jako soucast vyro¢nich zprav o kontrole provadéni prava Spolecenstvi (zatim posledni
byla vydana 23. Vyro¢ni zprava Komise o kontrole provadéni prava Spolecenstvi, 2005, KOM (2006) 416
v kone¢ném znéni ze dne 24. 7. 2006; tdaje o fizenich o poruseni Smlouvy jsou soucasti jejich ptiloh,
publikovanych v dokumentu SEC (2006) 1005).
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Graf 2: Piehled probihajicich Fizeni podle rezorti
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Graf 3: Piehled poméru zastavenych/probihajicich Fizeni podle rezorti
(Prvni ¢islo predstavuje zastaveni fizeni, druhé pocet aktudlné probihajicich fizeni)
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Graf 4: Pomér zastavenych a probihaj

probihajici Fizeni: 45
(19%)

zastavena fizeni: 236
(81%)
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Zaloby pied Soudnim dvorem ES

K 31. 12. 2006 Komise ptfedlozila Soudnimu dvoru ES celkem 4 fizeni. VSechna z téchto
fizeni byly zahajeny z ditvodu neprovedeni uplné transpozice dotcenych smérnic. Jednalo se
nasledujici ptipady:

Véc C-46/06 Komise proti CR: Rizeni bylo zahijeno z diivodu namitaného netplného
provedeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o
harmonizaci urCitych aspektii autorského prava a prav s nim souvisejicich v informaéni
spole¢nosti  (vnitrostatnim gestorem transpozice je Ministerstvo kultury). Formalni
upozornéni bylo CR doruéeno dne 13. 12. 2004 (fizeni bylo registrovano pod ¢. 2004/0589),
odtivodnéné stanovisko dne 13. 7. 2005 a Zaloba dne 7. 2. 2006. Zalobni odpovéd’ piedlozila
CR dne 3. 3. 2006, zalobni dupliku pak dne 22.5. 2006. V této duplice CR informovala
Soudni dvir ES, Ze transpozice smérnice 2001/29/ES byla doken€ena novelou autorského
zékona, ktera byla provedena zakonem ¢. 216/2006 Sb. (zékon byl publikovan ve Sbirce
zakontl a notifikovan tyz den, kdy byla piedlozena duplika CR, tedy .dne 22. 5. 2006).
O tomto vyvoji byla informovana rovnéz Komise, kterd byla zaroven pozadana o zpétvzeti
zaloby". Komise této zadosti vyhovéla a dne 10. 10. 2006 bylo fizeni zastaveno a zaloba
vymazana z registru Soudniho dvora ES."”

Véc C-140/06 Komise proti CR: Rizeni bylo zahdjeno z diivodu namitaného neprovedeni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. €ervna 2002 o hodnoceni a
fizeni hluku ve venkovnim prostiedi (vnitrostatnim gestorem transpozice je Ministerstvo
zdravotnictvi). Formalni upozornéni bylo CR ‘doru¢eno-dne 13. 12. 2004 (¥izeni bylo
registrovano pod ¢. 2004/0599), odlivodnéné stanovisko dne 13. 7. 2005 a Zzaloba dne 28. 3.
2006. Zalobni odpovéd piedlozila CR dne 25. 4. 2006. Z diivodu dokondeni transpozice
pfijetim provadéci vyhlasky ¢. 523/2006 Sb. k zdkonu ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného
zdravi dne 30. 11. 2006 byla v prosinei 2006 pozadana Komise o zpétvzeti zaloby.

Véc C-203/06 Komise proti CR: Rizeni bylo zahijeno z diivodu namitaného netiplného
provedeni smérnice Rady 93/16/EHS ze dne 5. dubna 1993 o usnadnéni volného pohybu
I¢kait a vzajemného uznavani jejich diplomi, osvédCeni a jinych dokladi o dosazené
kvalifikaci (vnitrostditnim gestorem _transpozice je Ministerstvo zdravotnictvi). Formadlni
upozornéni bylo CR dorugeno dne 13. 12. 2004 (¥izeni bylo registrovano pod &. 2004/0549),
odiivodnéné stanoviskodne'13. 7. 2005 a zaloba dne 17. 5. 2006. Zalobni odpovéd’ predlozila
CR dne 15. 7. 2006. Za u¢elem plné transpozice pozadavkil vyplyvajicich z dotéené smérnice
do vnitrostatniho pravniho fadu byla navrzena zména zdkona ¢. 220/1991 Sb., o Iékarské
komote. Tento navrth zmény zakona &. 220/1991 Sb. byl piijat Parlamentem Ceské republiky
v ramci novely zakona ¢. 20/1966 Sb., o péci o zdravi lidu, dne 23. kvétna 2006 (usneseni
Poslanecké snémovny €. 2478). Dne 25. kvétna 2006 byl schvaleny zékon piedlozen
prezidentu Ceské republiky k podpisu. Prezident republiky vSak vyuzil své pravomoci dané
&l. 50 odst. 1 Gistavniho zakona &. 1/1993 Sb., Ustava Ceské republiky, ve znéni pozdé&jsich
zmén, a dne’ 9. Cervna 2006 vratil pfijaty zdkon Poslanecké snémovné. S ohledem na
skutecnost, ze v mezidobi od ptfedlozeni zdkona k podpisu prezidentu republiky a jeho
vracenim probéhly volby do Poslanecké snémovny, nebylo mozné hlasovat o vraceném
zakonu znovu.

4y piipadé fizeni podle ¢l. 226 SES Soudni dvir rozhoduje s ohledem na stav existujici ke dni uplynuti lhiity
pro napravu stavu neslucitelného s komunitarnim pravem, kterd je stanovena v odivodnéném stanovisku. Po
podani Zaloby tak je mozné zastavit fizeni pfed vynesenim rozsudku pouze, pokud Komise vezme zalobu zpét.

15 Blize k jednotlivym piipadim viz www.curia.europa.eu.
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Véc C-204/06 Komise proti CR: Rizeni bylo zahajeno z diivodu namitaného neuplného
provedeni smérnice Rady 78/686/EHS ze dne 25. Cervence 1978 o vzdjemném uznavani
diplomt, osvédceni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci zubnich I¢kaii obsahujici
opatfeni pro usnadnéni ucinného vykonu prava podnikdni a volného pohybu sluzeb
(vnitrostatnim gestorem transpozice je Ministerstvo zdravotnictvi). Formalni upozornéni bylo
CR doru¢eno dne 13. 12. 2004 (fizeni bylo registrovano pod & 2004/0507), odiivodnéné
stanovisko dne 13. 7. 2005 a Zaloba dne 17. 5. 2006. Zalobni odpovéd’ piedlozila CR dne 15.
7. 2006. Situace ohledné vnitrostatni transpozice byla k datu 31. 12. 2006 totoznd, jako u
piedchazejiciho fizeni.

Aktualné probihajici Fizeni

K datu 31. 12. 2006 probihalo celkem 45 fizeni, z toho 23 ve fazi formalniho upozornéni, 19
ve fazi odivodnéného stanoviska a 3 ve fazi zaloby (k jednotlivym zalobam srov. vyse)
V nasledujicim ptehledu jsou uvedena jednotliva fizeni se.stru¢nym shrnutim skutecnosti,

které jsou Komisi CR vytykany. Rizeni jsou rozdélena na vécné a notifikacni infringementy a
jsou fazena chronologicky podle ¢isel ptipadi, jak jsou vedena v registru Komise.

Rizeni zahdjena z vécného ditvodu

Rizeni & 2004/2271: Podle tvrzeni Komise jsou dalniéni znamky pouzivané v CR
diskriminaci vic¢i zahranicnim dopravctim a jsou v rozporu se smérnici 1999/62/ES, o vybéru
poplatkli za uzivani urcitych pozemnich komunikaci t¢Zkymi ndkladnimi vozidly, v tom, ze
jsou vydavany na jinou dobu, nez stanovi smeérnice (jde o znamky patnactidenni
a dvoumésicni) a ceny za né€ jsou disproporéni (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni je ve fazi
odtivodnéného stanoviska'®).

Rizeni & 2004/5050: Komise se vtomto fizeni opird o rozsudek ve véci Duphar BV
a vytyka Ceské republice absenci ,,objektivnich a ovéfitelnych kritérii®, ktera je podle Komise
tteba vykladat tak, ze pro vnitrostitni organy existuje povinnost urcit objektivni kritéria,
kterymi se fidi uhrada prostfedkti zdravotnické techniky, a sd¢€lit Zadatelim vsSechna
rozhodnuti tykajici se uhrady téchto vyrobka (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni je ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/5151: Komisé namita, Ze registrace ojetych vozidel z ostatnich &lenskych stati
je 1 ptes novely zdkona o podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich nadale v
rozporu s ¢l. 28 Smlouvy o.zalozeni ES, upravujicim volny pohyb zbozi (gesce: Ministerstvo
dopravy; Fzeni je ve fazi dodate¢ného odivodnéného stanoviska'®).

Rizeni & 2005/2039: Rizeni navazuje na rozsudky Soudniho dvora nazyvané ,,Oteviené
nebe“'®, ve kterych Soudni dvir napadl ustanoveni obdobnych bilateralnich dohod starych

' V roce 2006 Komise opakovang rozhodla o piedlozeni Zaloby Soudnimu dvoru ES, Zaloba nicméné nebyla
k 31. 12. 2006 podana.

'7Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. tnora 1984, Duphar BV, 238/82, Recueil 523.

' Dodateéné odiivodnéné stanovisko neni samostatnou procesni fazi fizeni — jedna se o ptipady, kdy se Komise
po obdrzeni odpovédi na odivodnéné stanovisko rozhodne vyckat s podanim pfipadné Zaloby a vyjasnit si
s ¢lenskym statem nevyfesené sporné body.

19 Rozsudky ze dne 5. listopadu 2002, Komise v. Dansko, C-467/98, Recueil, s. [-9519; Komise v. Svédsko, C-
468/98, Recueil, s. [-9575; Komise v. Finsko C-469/98, Recueil, s. [-9627; Komise v. Belgie C-471/98, Recueil,
s. 1-9681; Komise v. Lucembursko, C-472/98, Recueil, s. I-9741; Komise v. Rakousko C-475/98, Recuelil, s. I-
9797 a Komise v. Némecko (C-476/98, Recueil, s. 1-9855, bod 82). Srov. P. Eeckhout, External relations of the
European Union — legal and constitutional Foundations (Oxford University Press, 2004) na s. 87-94.
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Clenskych statd se Spojenymi staty, tzv. ,,designation clauses* (gesce: Ministerstvo dopravy;
fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/2105: Komise namita, ze CR chybné aplikuje vyjimku podle Sesté smétnice
77/388/EHS o harmonizaci pravnich ptedpisii Clenskych stath tykajicich se dani z obratu
(harmonizace DPH) ve vztahu k détskym plenam (gesce: Ministerstvo financi; fizeni je ve
fazi formalniho upozornéni).

W

Rizeni & 2005/2298: Komise namitd, e podminka statni piislusnosti pro vykon funkce
velitele namoini lodi plujici pod Ceskou vlajkou (§ 28 odst. 4 zdkona ¢..61/2000 Sb.) je
v rozporu s Clankem 39 SES (volny pohyb pracovnikl). V souladu s rozsudky Soudniho
dvora ve vécech C-405/01 a C-47/02 by takova povinnost byla v souladu s pravem
Spolecenstvi v ptipad€, pokud by opravnéni vyplyvajici z pravomoci, které témto osobam
ukladé vetejné pravo, byla skute¢né vykonavana pravidelné a nepiedstavovala by nepatrnou
¢ast jejich Cinnosti (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni je ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢&. 2005/4319: Podle nazoru Komise CR porusila povinnosti vyplyvajici ze smérnice
92/50/EHS o koordinaci postupti pti zadavani vetejnych zakazek na sluzby tim, ze pouziva
nespravnou definici zadavatele vefejnych zakazek (jejiz aplikace na dalsi subjekty nachazejici
se ve stejné pravni situaci jako Lesy Ceské republiky s.p. by wvedla k vyloudeni mnoha
subjektli z povinnost zadavat vefejné zakazky) (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; fizeni je ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢&. 2005/4044: Podle Komise nebylo pii registraci nékterych 1é¢ivych piipravka pied
piistoupenim CR k EU postupovano v souladu se smérnici 2001/83/ES, o kodexu
Spolecenstvi tykajicim se huménnich 1éCivych ptipravkil (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni je ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni & 2005/4404: Podle Komise je systém tvorby cen a tthrad 16&iv v rozporu se smérnici
Rady 89/105/EHS, o prithlednosti opatfeni upravujicich tvorbu cen u huménnich 1é¢ivych
pfipravkii a jejich zaclenéni do “oblasti’ pusobnosti vnitrostatnich systémt zdravotniho
pojisténi; kromé toho je pro svou nedostatecnou prihlednost pravdépodobné i v rozporu s
¢lankem 28 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, mj. vylozeného rozsudkem ve véci
238/82 Duphar BV (gesce: Ministerstvo. zdravotnictvi; fizeni je ve fazi odivodnéného
stanoviska).

W

Rizeni & 2005/4767. Komise namita, ze v piipadd vybérového fizeni na provozovani
zdravotnického zafizeni v Plzni. — Slovany bylo postupovano netransparentnim
a diskrimina¢nim zpusobem z divodu, ze kritérium ,,pfedchozich zkuSenosti“ bylo pouzito
v kvalifikacni 1 hodnotici fazi fizeni (gesce: organ mistni samospravy — statutarni mésto
Plzen, spolugesce: Ministerstvo pro mistni rozvoj; fizeni je ve fazi dodate¢ného formalniho
upozornéni).

W

Rizeni & 2005/4853: Komise namitd, ¢ CR neGplnym, resp. chybnym zplsobem
transponovala v rdmci obchodniho zakoniku smérnici 2004/25/ES o nabidkach prevzeti - tyka
se napt. podminek, které musi byt splnény pro uplatnéni prava vykupu ucastnickych cennych
papirt ¢i zasad stanoveni ceny v situacich, kdy je po dobrovolné nabidce dosazena prahova
hodnota pro uplatnéni prava vykupu ucastnickych cennych papir (gesce: Ministerstvo
spravedlnosti; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €& 2006/2038: Komise namitd, ze CR nepfistoupila k Dohod& o provadéni &l. III odst.
1 a 4 Smlouvy o neSifeni jadernych zbrani a k jejimu dodatkovému protokolu — Komise

v uvedeném spatiuje porusSeni €l. 6 odst. 2 Aktu o podminkach ptistoupeni (gesce: Statni urad
pro jadernou bezpecnost; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni ¢ 2006/2051: Komise namita, ¢ CR nespravné provedla ve svém pravnim fadu
smérnici 2003/54/ES o spolecnych pravidlech pro trh s elektfinou. Jednd se o opozdéné
provedeni odd¢€leni Cinnosti, nedostatecné informace o plnéni povinnosti univerzalni sluzby
a nezajisténi nediskriminacniho pfistupu k pfenosovym soustavam (gesce: Ministerstvo
prumyslu a obchodu; fizeni je ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/2066: Komise namita, ¢ CR nespravné provedla ve svém pravnim fadu
smérnici 2003/55/ES o spolecnych pravidlech pro trh s plynem. Namitky Komise jsou totozné
s namitkami u fizeni ¢. 2006/2051 (gesce: Ministerstvo prumyslu a obchodu; fizeni je ve fazi
odiivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢ 2006/2085: Komise namita, ze CR nesplnila povinnosti vyplyvajici z &lanku 10
Smlouvy o ES ve spojeni s ¢lanky 35 a 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003.0 provadéni pravidel
hospodaiské soutéze stanovenych v €lancich 81 a 82 Smlouvy tim, Ze omezila plisobnost
Utadu pro ochranu hospodaiské soutéze ve vztahu k jednani soutéZiteli vykonavajicich
telekomunikacni Cinnosti (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni je ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2006/2130: Komise namitd, ¢ CR nespravng, resp. netplné transponovala do
vnitrostatniho prédvniho tadu néktera ustanoveni smérnice 79/409/EHS o ochrané volné
zijicich ptakul - jedna se napft. o ¢l. 2 smérnice, podle né¢hoz maji byt piijata opatieni nezbytna
k zachovani ptaCich populaci na urovni odpovidajici zejména ekologickym, védeckym
a kulturnim pozadavkim nebo o ¢l. 4 smérnice, podle kterého je stanovena povinnost
Clenského statu usilovat o ptfedchazeni znecistovani nebo poskozeni stanovist’ mimo chranéné

oblasti (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €& 2006/2143: Rizeni Gzce souvisi z fizenim. tykajicim se transpozice smérnice
o ochrané ptiki. Komise v pfedmétném. fizeni namitd, ¢ CR nespravné, resp. netiplné
transponovala do vnitrostatniho pravniho fadu néktera ustanoveni smérnice 92/43/EHS
o ochrané pfirodnich stanovist, voln€ zijicich zivocichli a plané rostoucich rostlin — jedna se
naptf. o vyjimku stanovenou ve vztahu k posuzovéani dopadu lesnich planti na chranéné
lokality (viz § 45h zdkona €. 114/1992 Sb.,; o ochrané pfirody a krajiny) ¢i nedostate¢né
provedena povinnost sledovat nahodily odchyt a usmrcovéni zivoc¢iSnych druht podle ¢l. 12
odst. 4 smérnice (gesce: Ministerstvo Zivotniho prostfedi; fizeni je ve fazi formalniho

upozornéni).

Rizeni & 2006/2155: Komise namita chybnou transpozici smérnice 2003/33/ES o sblizovani
pravnich a spravnich predpist ¢lenskych statt tykajicich se reklamy na tabakové vyrobky
a sponzorstvi souvisejicitho s tabdkovymi vyrobky — zejména se jednd o ¢asovou vyjimku ze
zékazu reklamy podle zakona ¢. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy, ktera neni v souladu
s dot¢enou smeérnici (gesee: Ministerstvo primyslu a obchodu; fizeni je ve fazi odiivodnéného

stanoviska).

Rizeni & 2006/2230: Komise namita, ze podminka statniho ob&anstvi pro vykon povolani
notafeje v rozporu s €l. 43 ve spojeni s ¢l. 45 Smlouvy o zaloZeni ES, které upravuji svobodu
usazovani (gesce: Ministerstvo spravedlnosti; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/2262: Komise namita chybnou implementaci nékterych ustanoveni smérnice
2000/43/ES o rovném zachdzeni s osobami bez ohledu na rasu (gesce: Utad vlady; fizeni je ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/2271: Komise namitd chybnou vnitrostatni transpozici smérnice 85/338/EHS
0 posuzovani vlivll na Zivotni prostiedi z ditvodu, Ze neni zajistén dostate¢ny soudni prezkum
vysledkii posuzovéani vlivii (gesce: Ministerstvo Zzivotniho prostiedi; fizeni je ve fazi
formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2006/2353: Komise namita, Z¢ CR pIn& netransponovala smérnici 2003/41/ES
tykajici se dohledu nad institucemi penzijniho zaméstnaneckého pojisténi (gesce Ministerstvo
financi; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/2434: Komise namiti, ze CR nespravné provedla v ramci vnitrostatniho
pravniho fadu smérnici 2000/78/ES tykajici se rovného zachazeni v zaméstnani. Problém je
dle nazoru Komise ve 4 oblastech: nedostatené¢ podrobnd definice diskriminace,
neslucitelnost podminky tykajici se absence poruch sexuélni preference pro nabor piislusniki
celni spravy, omezeny rozsah pusobnosti vnitrostatnich transpozi¢nich pfedpisu ve vztahu k
rozsahu piisobnosti smérnice a nedostatecnd transpozice ustanoveni tykajicich se rozdilu
v zachédzeni na zéklad¢ véku (gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni je ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2006/4437: Komise namitd, Ze statutdrni mésto Brno provedlo vybér dodavatele
tramvaji diskriminacnim zptsobem z diivodu, Ze kvalifikacni kritérium referencnich dodavek
se shodovalo s jednim z uchazeclti ve vybérovém fizeni (gesce organu mistni samospravy -
statutarni mésto Brno a Ministerstvo pro mistni rozvoj; fizeni je ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni ¢. 2006/4490: Komise namitd, ze CR diskriminuje ob¢any ostatnich statt EU pfi
vstupu do muzei z diivodu, ze nejsou akceptovany narodni prukazky potvrzujici slevy (gesce
Ministerstvo kultury; fizeni je ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni zahdjend 7 ditvodu neprovedeni notifikace transpozicnich piedpisii

Rizeni ¢ 2005/0284: Smérnice Rady 86/378/EHS ze dne 24. &ervence 1986 o zavedeni
zasady rovného zachézeni pro muze a Zeny v systémech socidlniho zabezpeceni pracovnikli
(gesce: Ministerstvo prace a socialnich véci; fizeni bylo zahajeno dne 22. 3. 2005 a nachazi se
ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0286: Smérnice Rady 96/97/ES ze dne 20. prosince 1996, kterou se méni
smérnice 86/378/EHS o zavedeni zasady rovného zachizeni pro muZe a Zeny v systémech
socidlniho zabezpeceni pracovnikii (gesce: Ministerstvo prace a socialnich véci; fizeni bylo
zahéjeno dne 22. 3. 2005 a nachdzi se ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni €. 2005/0457: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES ze dne 11. biezna
2002 o upravé pracovni doby osob vykonavajicich mobilni ¢innosti v silni¢ni dopraveé (gesce:
Ministerstvo dopravy; fizeni bylo zahajeno dne 31. 5. 2005 a nachdzi se ve fazi
odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0751: Smérnice Komise 2004/33/ES ze dne 22. biezna 2004, kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/98/ES, pokud jde o urcité technické
pozadavky na krev a krevni slozky (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahajeno
dne 4. 10. 2005 a nachazi se ve fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0917: Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 31. bfezna 2004,
kterou se meéni smérnice 2001/83/ES o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humannich 1écivych
piipravki, pokud jde o tradi¢ni rostlinné 1é¢ivé ptipravky (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni bylo zahajeno dne 5. 12. 2005 a nachazi se ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0918: Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 31. bfezna 2004,
kterou se méni smérnice 2001/83/ES o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humannich 1écivych
piipravkt (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahdjeno dne 5. 12. 2005 a nachazi
se ve fazi odavodnéného stanoviska).
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Rizeni ¢ 2005/0919: Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 31. biezna 2004,
kterou se méni smérnice 2001/82/ES o kodexu SpoleCenstvi tykajicim se veterinarnich
1é¢ivych pripravkil (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; fizeni bylo zahdjeno dne 5. 12. 2005
a nachazi se ve fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/0022: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/91/ES o energetické
narocnosti budov (gesce: Ministerstvo prumyslu a obchodu; fizeni bylo zahdjeno dne
9. 2. 2006 a nachazi se ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/0028: Smérnice Komise 2004/112/ES ze dne 13. prosince2004, kterou se
prizptisobuje technickému pokroku smérnice Rady 95/50/ES o jednotnych postupech kontroly
pfi silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni bylo zahéjeno
dne 9. 2. 2006 a nachazi se ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/0209: Smérnice Komise 2005/28/ES ze dne 8. dubna 2003, kterou se stanovi
zasady a podrobné pokyny pro spravnou klinickou praxi tykajici‘se hodnocenych humannich
lécivych piipravkil a také pozadavky na povoleni vyroby ¢i dovozu takovych piipravka
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahajeno dne-27. 3. 2006 a nachazi se ve fazi
odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/0386: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29.4.1994
o pravu obcanii Unie a jejich rodinnych pfislusnikli na volny pohyb a pobyt na tuzemi
Clenskych stata, kterou se méni natizeni(EHS) ¢./1612/68 a zrusuji smérnice 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a a93/96/EHS (gesce: Ministerstvo prace a  socidlnich véci; fizeni bylo zahajeno dne
6. 6. 2006 a nachazi se ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni €& 2006/0568: Smérnice Komise 2005/31/ES ze dne 29.4.2005, kterou se méni
smérnice Rady 84/500/EHS, pokud jde o prohldseni o souladu a kritéria provadéni metod
analyz pro keramické predméty ur€ené pro styk s potravinami (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni bylo zahdjeno dne 11. 7. 2006 a nachazi se ve fazi odivodnéného
stanoviska).

Rizeni &. 2006/0734: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/25/ES ze dne 21. dubna
2004 o nabidkach ptevzeti (gesce: Ministerstvo spravedlnosti; fizeni bylo zahajeno dne
16. 10. 2006 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0735: Smérnice Rady 2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004 o povoleni pobytu
vydavaném statnim pfislusnikim tietich zemi, ktefi jsou obétmi obchodovani s lidmi nebo
obdrzeli pomoc k nedovolenému pristéhovalectvi a ktefi spolupracuji s ptisluSnymi organy
(gesce: Ministerstvo  vnitra; fizeni bylo zahijeno dne 16. 10. 2006 a nachazi se ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0736: Smérnice Komise 2005/61/ES ze dne 30. zaii 2005, kterou se provadi
smérnice’ Evropského parlamentu a rady 2002/98/ES, pokud jde o pozadavky na sledovanost
a oznamovani zavaznych nezadoucich reakci a udalosti (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni bylo zahajeno dne 16. 10. 2006 a nachdzi se ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0737: Smérnice Komise 2005/62/ES ze dne 30. zaii 2005, kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/98/ES, pokud jde o standardy a specifikace
Spolecenstvi vztahujici se k systému jakosti pro transfuzni zafizeni (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni bylo zahajeno dne 16. 10. 2006 a nachdzi se ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2006/0855: Smérnice Komise 2006/30/ES ze dne 13. biezna 2006, kterou se méni
piilohy smérnic Rady 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity
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rezidui skupiny latky benomyl (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni bylo zahdjeno dne
27.11. 2006 a nachazi se ve fazi formalniho upozornéni).

Zastavena Fizeni

Rizeni zahdjena z vécného ditvodu

V nésledujicim pfehledu jsou uvedena fizeni zahajena z divodu namitaného véeného rozporu,
ktera byla zastavena ke dni 31. 12. 2006, a to z diivodu dostatecné¢ho vysvétleni ze strany
Ceské republiky ¢ pfijetim pozadovanych napravnych opatieni. Za &islem fizeni jsou shrnuty
namitky Komise, dale je v zavorce uveden rezort, do jehoz gesce spada vécné feSeni sporu
a datum zastaveni fizeni, vCetné faze, ve které k zastaveni doslo.

W

Rizeni & 2005/2134: Komise namitala, ¢ od CR neobdrZela noftifikaci podle ¢lanku
4 natizeni (ES) ¢. 725/2004 o zvyseni bezpecnosti lodi a pfistavnich zafizeni, notifikace za
Ceskou stranu byla dodéna (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni. bylo zastaveno ve fazi
formalniho upozornéni dne 13. 12. 2005).

W

Rizeni € 2005/2073: Podle zjisténi Komise nezajistila CR pienositelnost &isel mezi
jednotlivymi mobilnimi operatory, a¢ ma takovou povinnost podle smérnice 2002/22/ES,
o univerzalni sluzb¢ a pravech uzivatel tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci
- smérnice o univerzalni sluzb¢; namitany .stav v rozporu skomunitdrnim pravem byl
napraven nabytim ucinnosti zdkona 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich, ktery
ptenositelnost ¢isel umoznil (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni bylo zastaveno ve fazi
odiivodnéného stanoviska dne 28. 6. 2006).

Rizeni & 2005/2110: Komise namitala rozpor druhé véty ust. § 45 zakona ¢&. 76/2002 Sb.,
o integrované¢ prevenci sc¢l. 4 smérnice  96/61/ES, o integrované prevenci a omezovani
zneCisténi, z diivodu, Ze ustanoveni vnitrostatniho pfedpisu umoziovalo provozovatelim,
ktefi pozadali o stavebni povoleni, dolozit integrované povoleni podle zakona az k zadosti
o vydani kolauda¢niho rozhodnuti (to vSak umoziuje zkuSebni provoz, tedy provoz ve smyslu
¢lanku 4 smérnice, bez integrované¢ho povoleni); namitany stav v rozporu s komunitarnim
pravem byl napraven piijetim novely uvedené¢ho zakona (gesce: Ministerstvo Zzivotniho
prostiedi; fizeni bylo zastaveno ve fazi odiivodnéného stanoviska dne 28. 6. 2006).

Rizeni ¢&. 2005/2209; Komise namitala, Ze v ramci vnitrostatniho pravniho fadu nebyla fadng
aplikovana ustanoveni smérnice 2002/22/ES, o univerzalni sluzbé apravech uzivateli
tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci (smérnice o univerzalni sluzbg),
pozadujici vydani uplnéhoe telefonniho seznamu (zahrnujiciho pevna telefonni Cisla, ale 1 Cisla
mobilnich telefont); v prubéhu fizeni doSlo k vydani seznaml ve vsSech pozadovanych
formach, fizeni se tedy stalo bezpredmétnym (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni bylo
zastaveno ve fazi odiivodnéného stanoviska dne 28. 6. 2006).

Rizeni & 2005/2218: Komise namitala, e ust. § 7 zakona & 480/2004 Sb., o n&kterych
sluzbach informacni spolecnosti, respektive § 5 zakona ¢. 101/2000 Sb., o ochran¢ osobnich
udaju, ptedstavuji nespravné provedeni ¢l. 13 smérnice 2002/58/ES o zpracovani osobnich
udaji a ochran¢ soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci; namitany stav v rozporu
s komunitarnim pravem byl napraven pfijetim novely zdkona ¢. 480/2004 Sb. (gesce:
Ministerstvo informatiky; fizeni bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne
28. 6. 20006).
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Rizeni & 2005/2235: Podle Komise nesplnila CR povinnosti vyplyvajici z ¢l. 11 smérnice
96/59/ES, o odstraiiovani polychlorovanych bifenyli a polychlorovanych terfenyl
(PCB/PCT), zejména z diivodu nedostatecnosti zaslanych inventur, resp. Planu pro nakladani
s odpady ve svétle rozsudku Soudnim dvorem ve véci C-174/01 (jednalo se mj. o posouzeni
kapacity zafizeni pro odstranéni a dekontaminaci). Dale Komise namitala, Ze metodologie pro
sbér a nasledné odstranéni zatizeni obsahujicich PCB a podléhajicich zaneseni de inventury
nebyla vypracovdna vubec; k ndpravé namitaného stavu doSlo zasldnim /relevantnich
informaci, resp. dopliiujicim vysvétlenim ze strany CR (gesce: Ministerstvo.Zivotniho
prostiedi; fizeni bylo zastaveno ve fazi odiivodnéného stanoviska dne 28. 6. 2006).

Rizeni & 2005/2263: Podle tvrzeni Komise CR neoznamila informace o wvnitrostatnich
politikach a opatienich, ktera omezuji nebo snizuji emise sklenikovych plynt ze zdrojti nebo
podporuji snizeni pomoci propadii, poskytnuté podle odvétvi pro.kazdy sklenikovy plyn,
v souladu s pozadavky rozhodnuti ¢. 280/2004/ES o mechanismu monitorovani emisi
sklenikovych plynii ve SpoleCenstvi a provadéni Kjotského protokolu; informace pozadované
Komisi byly pfeddny jest¢ pred zahdjenim fizeni, uvedené bylo vysvétleno (gesce:
Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni bylo zastaveno ve fazi formalniho upozornéni dne 13.
12. 2005).

Rizeni & 2005/2285: Komise namitala, ze CR neprovedla analyzu relevantnich trhii ve
smyslu smérnice 2002/19/ES o piistupu k sitim elektronickych komunikaci a pfifazenym
prosttedkiim a o jejich vzdjemném propojeni; mamitany stav v rozporu s komunitarnim
pravem byla napraven dodateCnym provedenim analyzy ve smyslu transpozi¢niho zakona ¢.
127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni bylo
zastaveno ve fazi odivodnéného stanoviska dne 12. 10. 2006).

Rizeni & 2005/2377: Komise namitala, Ze zprava tykajici se statnich zdrojii piidélenych na
produkci biomasy pro jiné energetické ucely nez dopravu podle ¢l. 4 smérnice 2003/30/ES
o podpofte uzivani biopaliv nebo jinych obnovitelnych pohonnych hmot v dopravé predlozena
neobsahuje vSechny pozadované tidaje za rok 2004; namitany stav byl napraven dodatecnym
dodanim pozadovanych informaci (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; fizeni bylo zastaveno ve
fazi formalniho upozornéni dne 28. 6. 2006).

Rizeni & 2005/4430: Komise se domnivala, Ze autorsky zakon obsahuje vyjimku z placeni
autorskych poplatkt (televizni a rozhlasové vysilani v hotelovych pokojich), kterou smérnice
2001/29/ES o harmonizaci nékterych aspekti prava autorského a prav s nim souvisejicich
v informac¢ni spolecnosti nedovoluje; Komise fizeni zastavila v navaznosti na probihajici
fizeni o predb&zné otdzee Spanélského soudu ve véci C-306/05 SGAE™ (gesce: Ministerstvo
kultury; fizeni bylo zastaveno dne 28. 6. 2006).

Rizeni zahdjend 7 ditvvodu neprovedeni notifikace transpoziénich piedpisii

V nésledujicim piehledu jsou uvedena fizeni zahajend z dlvodu neprovedeni vcasné
transpozice, resp. notifikace transpozi¢nich predpist, kterd byla z divodu napravy zastavena
ke dni 31. 12. 2006. Za c¢islem fizeni je uveden ndzev smérnice, které se dotéené fizeni tyka a
dale v zavorce rezort, do jehoz gesce spada vnitrostatni transpozice smérnice a datum
zastaveni fizeni, véetné faze, ve které k zastaveni doslo.

e vei C-306/05 SGAE nicméné vydal Soudni dvir ES dne 7. 12. 2006 rozsudek, podle kterého je vysilani
v hotelovych pokojich sdélovanim vefejnosti ve smyslu smérnice 2001/29/ES a vztahuji se tak né ného
pozadavky placeni autorskych poplatki ve smyslu této smérnice. O obsahové totozné otazce byla piedlozena
rovnez otazka Krajského soudu v Praze v fizeni C-282/06 OSA4, ve véci dosud nebylo rozhodnuto.
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Rizeni ¢ 2004/0498: Prvni smérnice Rady 62/2005/EHS o zavedeni uréitych spoleénych
pravidel pro mezinarodni dopravu / silni¢ni pfeprava zbozi pro cizi potifebu (gesce:
Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0499: Smérnice Rady 69/466/EHS ze dne 8. prosince 1969 o ochran& proti
Stitence zhoubné (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni &. 2004/0500: Smérnice Rady 73/238/EHS ze dne 24. &ervence 1973 o opatienich ke
zmirnéni nésledkl potizi v zdsobovani ropou a ropnymi produkty (gesce: Sprava statnich
hmotnych rezerv; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0501: Smérnice Rady 74/647/EHS ze dne 9. prosince 1974 o ochrané proti
obalec¢i hvozdikovému (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0502: Smérnice Rady 75/117/EHS ze dne 10. tnora 1975 o sblizovani
pravnich ptedpist ¢lenskych statl tykajicich se provedeni zasady stejné odmény za praci pro
muze a Zeny (gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 4. 4. 2006 ve
fazi odtiivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢ 2004/0503 Smérnice Rady 76/160/EHS ze dne 8. prosince 1975 o jakosti vod ke
koupani (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0504: Smérnice Rady 76/207/EHS ze dne 9.unora 1976 o zavedeni zasady
rovného zachazeni pro muze a Zeny pokud jde o piistup k zaméstnani, odborné ptipravé a
postupu v zaméstnani, a pracovni podminky ve znéni smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2002/73/ES ze dne 23. zaii 2002 (gesce: Ministerstvo prace a socialnich véci; fizeni
zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢ 2004/0505: Smérice Rady 77/452/EHS ze dne 27. ¢ervna 1977 o vzijemném
uznavani diplomu, osvédceni a jinych dokladi o dosazené kvalifikaci zdravotnich sester a
oSetrovateli odpovédnych za wSeobecnou péci, obsahujici opatfeni pro usnadnéni ucinného
vykonu prava usazovani a volné¢ho pohybu sluzeb (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0506: Sm&mice Rady 1977/453/EHS ze dne 27. ervna 1977 o koordinaci
pravnich a spravnich predpist. tykajicich se c¢innosti zdravotnich sester a oSetfovatela
odpovédnych za vseobecnou péci (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5.
7. 2005 ve fazi formalnitho upozornéni).

Rizeni & 2004/0507: Smérnice Rady 78/686/EHS ze dne 25. Gervence 1978 o vzajemném
uznavani diplomi, osveéd€eni a jinych dokladli o dosazené kvalifikaci zubnich 1ékaia
obsahujiciopatieni pro usnadnéni u¢inného vykonu prava podnikani a volného pohybu sluzeb
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 18. 1. 2007 ve fazi rozsudku).

Rizeni € 2004/0508: Smérnice Rady 1978/687/EHS ze dne 25. &ervence 1978 o koordinaci
pravnich a spravnich ptedpisii tykajicich se Cinnosti zubnich 1ékafti (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2004/0509: Smérnice Rady 79/7/EHS ze dne 19. prosince 1978 o postupném
zavedeni zasady rovného zachazeni pro muZze a zeny v oblasti socialniho zabezpeceni (gesce:

Ministerstvo prace a socialnich véci; fizeni zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi odivodnéného
stanoviska).
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Rizeni ¢ 2004/0510: Smérnice Rady 80/154/EHS ze dne 21. ledna 1980, o vzijemném
uznavani diplomt, osvédceni a jinych dokladl o dosazené kvalifikaci porodnich asistentek a o
opatfenich pro usnadnéni t¢inného vykonu prava usazovani a volného pohybu sluzeb (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 13.12. 2005 ve fazi odivodnéného
stanoviska).

Rizeni & 2004/0511: Smérnice Rady 80/155/EEC ze dne 21. ledna 1980 o koordinaci
pravnich a spravnich predpist tykajicich se pfistupu k Cinnosti porodnich asistentek a jejiho
vykonu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0512: Smérice Komise 80/723/EHS ze dne 25. &ervna 1980 o zprihlednéni
finan¢nich vztahti mezi Clenskymi staty a vefejnymi podniky (gesce: Utad pro ochranu
hospodaiské souteéze; fizeni zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0513: Smérnice Rady 80/777/EHS ze dne 15. &ervence 1980 o sblizovani
pravnich predpist ¢lenskych stati tykajicich se vyuzivani a prodeje pfirodnich mineralnich
vod (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne.S5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0514: Smérnice Rady 80/987/EHS ze dne 20. fijna 1980 o sblizovani pravnich
ptedpisii ¢lenskych stath tykajicich se ochrany zaméstnancti v piipadé platebni neschopnosti
zamestnavatele (gesce: Ministerstvo prace a sociadlnich véei; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €& 2004/0515: Prvni smémice Komise 80/1335/EHS ze dne 22. prosince 1980
o sblizovani pravnich ptedpisi Clenskych statd tykajicich se metod analyzy nezbytnych pro
kontrolu sloZeni kosmetickych prostiedkti (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno
dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornént).

Rizeni & 2004/0516: Druha smémnice Komise 82/434/EHS ze dne 14. kvétna 1982
o sblizovani pravnich ptedpisi ¢lenskych stati tykajicich se metod analyzy nezbytnych pro
kontrolu slozeni kosmetickych prostiedkti (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno
dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0517: Tieti smémice Komise 83/514/EHS ze dne 27. zaii 1983 o sblizovani
pravnich ptedpisti ¢lenskych stath tykajicich se metod analyzy nezbytnych pro kontrolu
slozeni kosmetickych prostredki (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0518: Smérnice Komise 84/449/EHS ze dne 25. dubna 1984, kterou se po
Sesté prizpusobuje technickému pokroku smérnice Rady 67/548/EHS o sblizovani pravnich a
spravnich predpist tykajicich se klasifikace, baleni a oznaCovani nebezpecnych latek (gesce:
Ministerstvo-. zivotniho prostiedi; fizeni zastaveno dne 5.7. 2005 ve fazi formalniho
upozornént).

Rizeni & 2004/0519: Smérnice Komise 85/413/EHS ze dne 24. &ervence 1985, kterou se
méni smérnice 80/723/EHS o zprGhlednéni finan¢nich vztahti mezi c¢lenskymi staty
awefejnymi podniky (gesce: Uiad pro ochranu hospodaiské soutéze; fizeni zastaveno dne 12.
10. 2006 ve fazi odtiivodnéného stanoviska).

Rizeni €. 2004/0520: Smérnice Rady 85/432 EHS ze dne 16. zati 1985, o koordinaci pravnich
a spravnich pfedpist ohledné nékterych c¢innosti v oblasti farmacie (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0521: Smérnice Rady 85/433/EHS ze dne 16. zaii 1985 o koordinaci pravnich

37



Zprava o ¢innosti viadniho zmocnénce za rok 2006

a spravnich ptedpistt ohledné nckterych Cinnosti v oblasti farmacie (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dnel3. 12. 2005 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni €. 2004/0522: Ctvrta smérnice Komise 85/490/EHS ze dne 11. ¥{jna 1985 o sblizovani
pravnich ptedpisti ¢lenskych statd tykajicich se metod analyzy nezbytnych pro kontrolu
slozeni kosmetickych prostiedkii (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0523: Smérnice Rady 85/584/EHS ze dne 20. prosince 1985, kterou se
v disledku pfistoupeni Spanélska a Portugalska méni smérnice 85/433/EHS o vzijemném
uznavani diplomi, osvéd¢eni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci v oboru farmacie
obsahujici opatfeni k usnadnéni u¢inného vykonu prava usazovani v ur¢itych ¢innestech v
oboru farmacie (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0524: Smérnice Rady 86/362/EHS ze dne 24/ &ervence 1986 stanovujici
maximalni pfipustné koncentrace rezidui pesticidii v a na obilninach (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0525: Smérnice Rady 86/363/EHS ze dne 24. &ervence 1986 tykajici se
maximalnich pfipustnych koncentraci rezidui pesticidi v a na potravinach zivociSného
puvodu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0526: Smérmice Rady ze dne 11. prosince 1986 o provadéni zasady rovného
zachazeni pro muZe a zeny samostatné¢ vydélecn¢ Cinné vcetné oblasti zemédélstvi, a o
ochrané v matetstvi (86/613/EHS) (gesce: Ministerstvo prace a socialnich véci; fizeni
zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0527: Smérnice Komise 87/143/EHS ze dne 10.anora 1987, kterou se méni
prvni smérnice 80/1335/EHS o sblizovani pravnich ptedpist Clenskych stati tykajicich se
metod analyzy nezbytnych pro kontrolu slozeni kosmetickych prosttedkii (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0528: Smérnice Rady 87/344/EHS ze dne 22. &ervna 1987 o koordinaci
pravnich a spravnich ptedpisii tykajicich se pojiSténi pravni ochrany (gesce: Ministerstvo
financi; fizeni zastaveno dne 3. 5. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0529: Smérice. Rady 88/344/EHS ze dne 14. &ervna 1988 o sblizovani
pravnich ptedpisi Clenskych statli o extrakénich rozpoustédlech pouzivanych pii vyrobé
potravin a slozekpotravin (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0530: Smémice Rady 89/105/EHS ze dne 21. prosince 1988 o prithlednosti
opatfeni upravujicich tvorbu cen u huménnich 1é¢iv a jejich zaclenéni do ramce vnitrostatnich
systémul zdravotniho pojisténi (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0531: Smérice Rady 89/107/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizovani
pravnich predpist Clenskych statl tykajicich se potravinadiskych ptidatnych latek povolenych
pro pouziti v potravinach urcenych k lidské spottebé (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni € 2004/0532: Smérnice Rady 89/398/EHS ze dne 3. kvétna 1989 o sblizovani
pravnich predpisii Clenskych statii tykajicich se potravin urcenych pro specialni nutri¢ni tcely
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(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0533: Smérnice Rady 89/595/EHS ze dne 10. fijna 1989, kterou se méni
smérnice 77/452/EHS o vzdjemném uzndvani diploml, osvédéeni a jinych dokladl
o dosazen¢ kvalifikaci zdravotnich sester a oSetfovatelii odpovédnych za vSeobecnou péci,
obsahujici opatfeni pro usnadnéni U¢inného vykonu prava usazovani a volného pohybu
sluzeb, a smérnice 77/453/EHS o koordinaci pravnich a spravnich ptedpisii ‘tykajicich se
¢innosti zdravotnich sester a oSetfovatell odpovédnych za vSeobecnou péci (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0534: Smérnice Rady 89/608/EHS ze dne 21. listopadu 1989 o vzajemné
pomoci mezi spravnimi organy clenskych stati a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi
spravného uplatiiovani veterindrnich a zootechnickych pravnich predpist (gesce: Ministerstvo
zemedé€lstvi; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0535: Smérnice Rady 89/654/EHS ze dne 30. listopadu 1989 o minimalnich
pozadavcich na bezpeCnost a ochranu zdravi na pracovisti-(prvni samostatna smérnice ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS (gesce: Ministerstvo prace a socialnich véci,
fizeni zastaveno dne 12. 10. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0536: Smérnice Komise 90/207/EHS Ze dne 4.dubna 1990, kterou se méni
druha smérnice 82/434/EHS o sblizovani pravnich predpist Clenskych statii tykajicich se
metod analyzy nezbytnych pro kontrolu sloZeni kosmetickych prostiedkii (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ye fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0537: Smérmice Rady 90/269/EHS ze dne 29. kvétna 1990 o minimalnich
pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pro ruéni manipulaci s bfemeny spojenou s
rizikem, zejména poskozeni patete, pro zaméstnance (Ctvrtd samostatna smérnice ve smyslu
¢l. 16 odst. 1) smérnice 89/391/EHS)(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne
5.7.2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0538: Smérnice Rady 90/270/EHS ze dne 29. kvétna 1990 o minimalnich
pozadavcich na bezpecnost a’ochtanu zdravi pro praci se zobrazovacimi jednotkami (pata
samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢. 2004/0539: Smérnice Rady 90/398/EHS ze dne 24. ervence 1990, kterou se méni
smérnice 84/647/EHS o wuzivani vozidel najatych bez fidi¢e pro silni¢ni piepravu zbozi
(gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €& 2004/0540: Smémice Rady 90/496/EHS ze dne 24. zaii 1990 o nutri¢nim
oznacovani potravin (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0541: Smémice Rady ze dne 4. prosince 1990, kterou se v dusledku
sjednoceni. Némecka méni nékteré smérnice o vzdjemném uznavani dosazené kvalifikace
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi forméalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0542: Smérnice Komise 91/71/EHS ze dne 16. ledna 1991, kterou se dopliiuje
smérnice Rady 88/388/EHS o sblizovani pravnich ptedpist Clenskych stath tykajicich se latek
urenych k aromatizaci pro pouziti v potravinach a vychozich materidlii pro jejich vyrobu
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).
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Rizeni & 2004/0543: Smérnice Rady 91/383/EHS ze dne 25. &ervna 1991, kterou se doplituji
opatfeni pro zlepSeni bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi praci zaméstnanci v pracovnim
poméru na dobu urcitou nebo v docasném pracovnim pomeéru (gesce: Ministerstvo prace a
socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢. 2004/0544: Smérnice Komise 91/410/EHS ze dne 22. &ervence 1991, kterou se po
Ctrnécté prizpisobuje technickému pokroku smérnice Rady 67/548/EHS o sblizovani pravnich
a spravnich predpist tykajicich se klasifikace, baleni a oznaCovani nebezpecnych latek (gesce:
Ministerstvo Zivotniho prostfedi; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0545: Smérnice Rady 92/14/EHS ze dne 2. biezna 1992 o omezeni provozu
letadel uvedenych v &asti II kapitoly 2 svazku 1 piilohy 16 k Umluvé o mezinarodnim
civilnim letectvi, druhé vydani (1988) (gesce: Ministerstvo dopravy;fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0546: Smérnice Rady 92/52/EHS ze dne 18. ervna 1992 o po&atedni
a pokracovaci kojenecké vyzivé urcené pro vyvoz do tfetich zemi (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0547: Smérice Rady 92/57/EHS ze dne 24. &ervna 1992 o minimalnich
pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi na do¢asnych nebo mobilnich stavenistich (osma
samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (gesce: Ministerstvo
prace a socialnich véci; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0548: Smérnice Rady 92/85/EHS ze dne-19. ¥jna 1992 o zavadéni opatieni
pro zlepSeni bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci t€hotnych zaméstnankyn a zaméstnankyn
kratce po porodu nebo kojicich zaméstnankyn (desatd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1
smérnice 89/391/EHS) (gesce: Ministerstvo prace a socialnich véci; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

W

Rizeni ¢ 2004/0549: Smérnice Rady o usnadnéni volného pohybu lékait a vzdjemného
uznavani jejich diplomtl, osvédCeni a jinych dokladii o dosazené kvalifikaci (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 18. 1. 2007 ve fazi rozsudku).

Rizeni & 2004/0550: Patd smérnice komise 93/73/EHS ze dne 9. zaii 1993 o metodach
analyzy nezbytnych pro.kontrolu slozeni kosmetickych prostiedkii (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0551: Smérmice Komise 93/84/EHS ze dne 30. zaii 1993, kterou se méni
smérnice 80/723/EHS o zprihlednéni financ¢nich vztahti mezi Clenskymi staty a vefejnymi
podniky (gesce: Utad pro ochranu hospodaiské soutéZe; fizeni zastaveno dne 12. 10. 2006 ve
fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢..2004/0552: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES ze dne 30. kvétna
1994 o podminkich udélovani a uzivani povoleni k vyhledavéani, prizkumu a t&zbé
uhlovodikti (gesce: Ministerstvo zivotniho prostfedi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0553: Smérnice Rady & 94/33/ES ze dne 22. &ervna 1994 o ochrand
mladistvych pfi praci (gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0554: Sesta smérnice Komise 95/32/ES ze dne 7.&ervence 1995 o metodach
analyzy nezbytnych pro kontrolu slozeni kosmetickych prostiedkli (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

40



Zprava o ¢innosti viadniho zmocnénce za rok 2006

Rizeni & 2004/0555: Smérnice Komise 96/4/ES z 16. unora 1996, kterou se méni smérnice
91/321/EHS o pocatecni a pokracovaci kojenecké vyziveé (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0556: Smérnice Komise 96/5/ES ze dne 16. Ginora 1996 o obilnych a ostatnich
piikrmech pro kojence a malé déti (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5.
7. 2005 ve fazi forméalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0557: Smérnice Rady 96/43/ES ze dne 26. ¢ervna 1996, kterou se méni
a kodifikuje smérnice 85/73/EHS tak, aby se zajistilo financovani veterinarnich prohlidek a
kontrol zivych zvifat a nékterych zivociSnych produktti, a kterou se méni smeérnice
90/675/EHS a 91/496/EHS (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 5..7. 2005
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0558: Sedma smérnice komise 96/45/ES ze dne 2.&ervence 1996 o metodach
analyzy nezbytnych pro kontrolu slozeni kosmetickych prostiedkli (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0559: Smérnice Komise 96/87/ES ze dne 13..prosince 1996, kterou se
ptizptsobuje technickému pokroku smérnice Rady 96/49/ES o sblizovani pravnich ptedpist
Clenskych statt tykajicich se pfepravy nebezpecnych véci po Zeleznici (gesce: Ministerstvo
dopravy; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0560: Smérnice Rady 97/41/ES ze dne 25.8ervna 1997, kterou se méni
smérnice 76/895/EHS, 86/362/EHS , 86/363/EHS a 90/642/EHS tykajici se stanoveni
maximalnich limitd rezidui pesticidi v ovoci a zelenin€, v obilninach, potravinach
zivociSného plivodu a v urcitych produktech rostlinného puvodu a na nich, véetné ovoce a
zeleniny (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0561: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES ze dne 16. inora
1998 o uvadéni biocidnich piipravkli na trh (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0562: Smérnice Komise 98/21/ES ze dne 8. dubna 1998, kterou se méni
smérnice 93/16/EHS o usnadnéni voln€¢ho pohybu Iékait a vzajemného uznavani jejich
diplomt, osvédCeni a_jinych " dokladii o dosazené kvalifikaci (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0563: Smérnice Rady 98/24/ES ze dne 7. dubna 1998 o bezpeénosti a ochrang
zdravi zaméstnaneti pred riziky spojenymi s chemickymi ciniteli pouzivanymi pii praci
(¢trnacta samostatnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢&.2004/0564: Smérnice Komise 98/28/ES ze dne 29. dubna 1998, kterou se stanovi
odchylka od nékterych ustanoveni smérnice 93/43/EHS o hygiené¢ potravin, pokud jde o
piepravu voln€ lozeného surového cukru po moti (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0565: Smérnice Komise 98/36/ES ze dne 2. &ervna 1998, kterou se méni
smérnice 96/5/ES o obilnych a ostatnich piikrmech pro kojence a malé déti (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0566: Smérnice Rady 98/59/ES ze dne 20. &ervence 1998 o sblizovani
pravnich predpisu ¢lenskych stath tykajicich se hromadného propousténi (gesce: Ministerstvo
prace a socialnich véci; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2004/0567: Smérnice Komise 98/63/ES ze dne 3. zai 1998, kterou se méni
smérnice Rady 93/16/EHS o usnadnéni volného pohybu lékati a vzajemného uzndvani jejich
diplomti, osvédCeni a jinych dokladi o dosazené kvalifikaci (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢. 2004/0568: Smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody uréené
k lidské spotiebé (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0569: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/84/ES ze dne 20. listopadu
1998 o pravni ochrané sluzeb s podminénym pfistupem a sluzeb tvoifenych podminénym
piistupem (gesce: Ministerstvo kultury; fizeni zastaveno dne 20. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0570: Smérnice Rady 98/93/ES ze dne 14. prosince 1998, kterou se méni
smérnice 68/414/EHS, kterou se ¢lenskym statim EHS uklada povinnost udrzovat minimalni
zasoby ropy a/nebo ropnych produktl (gesce: Sprava statnich hmotnych rezerv; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0571: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/2/ES ze dne 22. inora
1999 o sblizovani pravnich ptedpisii Clenskych stati tykajicich se potravin a slozek potravin
oSetfovanych ionizujicim zafenim (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5.
7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0572: Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 1999/3/ES ze dne 22. inora
1999 o komunitarnim seznamu potravin a ptisad do potravin oSetfenych ionizaci (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0573: Smérnice Rady 1999/37/ES ze dne 29. dubna 1999 o registraénich
dokladech vozidel (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi
odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0574: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/41/ES ze dne 7. &ervna
1999, kterou se méni smérnice-Rady 89/398/EHS o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych
statl tykajicich se potravin ur€enych pro-zvlastni vyzivu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0575: Smétnice Komise 1999/46/ES ze dne 21. kvétna 1999, kterou se méni
smérnice Rady 93/16/EHS owusnadnéni volného pohybu Iékait a vzajemného uznavani jejich
diplomt, osvédCeni a jinych dokladi o dosazené kvalifikaci (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0576: Smérnice Komise 1999/48/ES ze dne 21. kvétna 1999, kterou se
podruhé ptizptisobuje technickému pokroku smérnice Rady 96/49/ES o sblizovani pravnich
predpist €lenskych statii tykajicich se zelezni¢ni pfepravy nebezpenych véci (gesce:
Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0577: Smé&rnice Komise 1999/50/ES ze dne 25. kvétna 1999, kterou se méni

smérnice 91/321/EHS o pocateni a pokracovaci kojenecké vyzivé (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni € 2004/0578: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/92/ES ze dne
16. prosince 1999 o minimalnich pozadavcich na zlepSeni bezpeCnosti a ochrany zdravi
zaméstnancli vystavenych riziku vybuSnych prostfedi (patndctd samostatnd smérnice ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89//391/EHS) (gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).
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Rizeni €. 2004/0579: Smérnice Rady 2000/43/ES ze dne 29. &ervna 2000, kterou se zavadi
zasada rovneho zachazeni s osobami bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky piivod (gesce:
Utad vlady; fizeni zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0580: Smérnice Komise 2000/52/ES ze dne 26. &ervence 2000, kterou se méni
smérnice 80/723/EHS o zprihlednéni finanénich vztahi mezi ¢lenskymi staty a vefejnymi
podniky (gesce: Utad pro ochranu hospodaiské soutéZe; fizeni zastaveno dne 12.410. 2006 ve
fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni &. 2004/0581: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/76/ES ze dne 4. prosince
2000 (gesce: Ministerstvo zivotniho prostfedi; fizeni zastaveno dne 16.3.2005 wve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2004/0582: Smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu2000, kterou se stanovi
obecny ramec pro rovné zachdzeni v zaméstnani a povolani (gesce: Ministerstvo prace a
socialnich véci; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni &. 2004/0583: Smérnice Evropského Parlamentu a Rady 2001/14/ES ze dne 26. inora
2001 o ptid€lovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, vybirdni poplatkti za uzivani zelezni¢ni
infrastruktury a o ovéfovani bezpecnosti (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 5.
7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0584: Smérnice Komise 2001/15/ES ze dne 15. Ginora 2001 o latkach, které
mohou byt pro zvlastni vyzivové ucely piidavany do potravin pro zvlastni vyzivu (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0585: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/16/ES ze dne 19. biezna
2001 o interoperabilit¢ transevropského konvencéniho Zelezni¢niho systému (gesce:
Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0586: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/17/ES ze dne 19. biezna
2001 o reorganizaci a likvidaci pojiStoven (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne
13. 12. 2005 ve fazi odlivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0587: Smérnice Rady 2001/23/ES ze dne 12. biezna 2001 o sblizovani
pravnich ptedpisti Clenskych stati tykajicich se zachovani prav zaméstnanci v piipadé
prevodi podnikli, provozoven nebo casti podnikii nebo provozoven (gesce: Ministerstvo
prace a socialnich véci; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0588: Smérnice Komise 2001/21/ES ze dne 5. bfezna 2001, kterou se méni
ptiloha I smérnice Rady 91/414/EHS o uvadéni pripravkl na ochranu rostlin na trh za ucelem
zafazeni ucCinnych latek <amitrol, dikvat, pyridat a thiabendazol (gesce: Ministerstvo
zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni €. 2004/0589: Smérmice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna
2001 o +harmonizaci urCitych aspektl autorského prava a prav s nim souvisejicich v
informacni spolecnosti (gesce: Ministerstvo kultury; fizeni zastaveno dne 10. 10. 2006 ve fazi
odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0590: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/45/ES ze dne 27. &ervna
2001, kterou se méni smérnice Rady 89/655/EHS o minimalnich pozadavcich na bezpe¢nost a
ochranu zdravi pro pouzivani pracovniho zafizeni zaméstnanci pfi praci (druhd samostatna
smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (gesce: Ministerstvo prace a
socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0591: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/77/ES ze dne 27. zaii
2001 o podpote elektrické energie vyrobené z obnovitelnych zdrojti energie na vnitinim trhu s

43



Zprava o ¢innosti viadniho zmocnénce za rok 2006

elektrickou energii (gesce: Ministerstvo primyslu a obchodu; fizeni zastaveno dne 13. 12.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0592: Smérnice Rady 2001/86/ES ze dne 8. fijna 2001, kterou se dopliiuje
statut evropské spolenosti s ohledem na ucast zaméstnancl (gesce: Ministerstvo
spravedlnosti; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0593: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/13/ES ze dne 5. biezna
2002, kterou se méni smérnice Rady 73/239/EHS, pokud jde o pozadavky na miru
solventnosti u nezivotnich pojistoven (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 3. 5.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0594: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/19/ES ze dne 7. biezna
2002 (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni &. 2004/0595: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/20/ES ze dne 7. biezna
2002 (gesce: Ministerstvo informatiky; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0596: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. biezna
2002 o spole¢ném predpisovém ramci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci (gesce:
Ministerstvo informatiky; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve f4zi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0597: Smérnice Evropského parlamentua Rady 2002/30/ES ze dne 26. biezna
2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni provoznich omezeni ke snizeni hluku na letistich
Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni &. 2004/0598: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/47/ES ze dne 6. ervna
2002 o dohodach o finan¢nim zajisténi (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 4. 4.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0600: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne
12. cervence 2002 o zpracovani osobnich udaji a ochran¢ soukromi v odvétvi elektronickych
komunikaci (Smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (gesce: Utad pro ochranu
osobnich udajt; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0601: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/65/ES ze dne 23. zai
2002 o uvadéni finanénich-sluzeb pro spotiebitele na trh na dalku a o zméné smérnice Rady
90/619/EHS a smérnic 97/7/ES a 98/27/ES (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne
28. 6. 2006 ve fazi formalnihoupozornéni).

Rizeni & 2004/0602: Smérnice Komise 2002/77/ES ze dne 16. zaii 2002 o hospodatské
soutézi na trzich siti a sluzeb elektronickych komunikaci (gesce: Ministerstvo informatiky;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0603: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne
16. prosince 2002 o dopliikkovém dozoru nad uv€rovymi institucemi, pojiStovnami
adnvesticnimi podniky ve finanénim konglomeratu, kterou se méni smérnice Rady
73/239/EHS,.. 79/267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (gesce: Ministerstvo financi; fizeni
zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0604: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES ze dne 27. ledna
2003 o omezeni pouzivani nckterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
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zafizenich (gesce: Ministerstvo zivotniho prostredi; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0605: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/96/ES ze dne 27. ledna
2003 o odpadnich elektrickych a elektronickych zatizenich (gesce: Ministerstvo zivotniho
prostiedi; fizeni zastaveno dne 16. 3. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0606: Smérnice Komise 2003/13/ES ze dne 10. inora 2003, ktérou se-méni
smérnice 96/5/ES o obilnych a ostatnich piikrmech pro kojence a malé déti (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni),

Rizeni & 2004/0607: Smérnice Komise 2003/14/ES ze dne 10. tnora 2003, kterou se méni
smérnice 91/321/EHS o pocatecni a pokracovaci kojenecké vyzive (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0608: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/15/ES ze dne 27. inora
2003, kterou se méni smérnice Rady 76/768/EHS o sblizovani pravnich piedpist ¢lenskych
statl tykajicich se kosmetickych prostfedkii (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi odiivodnéného stanoviska):

Rizeni & 2004/0609: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/44/ES ze dne 16. &ervna
2003, kterou se méni smérnice 94/25/ES o sblizovani pravnich a spravnich ptedpisi
Clenskych stath tykajicich se rekreacnich plavidel (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢ 2004/0610: Smérnice Rady 2003/50/ES ze dne 1. Gervna 2003, kterou se méni
smérnice 91/68/EHS, pokud jde o zptisnéni kontrolnich opatreni pro pohyb ovci a koz (gesce:
Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0611: Smérnice Komise2003/57/ES ze dne 17. &ervna 2003, kterou se méni
smérnice 2002/32/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 7. kvétna 2002 o nezadoucich
latkach v krmivech (gesce: Ministerstvo zemed¢lstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0612: Smérnice Komise 2003/63/ES ze dne 25. &ervna 2003, kterou se méni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES o kodexu Spoleenstvi tykajicim se
humannich 1é¢ivych ptipravkl (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0613: Smérnice Komise 2003/73/ES ze dne 24. &ervence 2003, kterou se méni
pfiloha III smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/94/ES (gesce: Ministerstvo
dopravy; fizeni zastaveno dne 12. 10. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0614: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/74/ES ze dne 22. zai
2003, kterou se méni smernice Rady 96/22/ES o zakazu pouzivani nékterych latek s
hormonalnim nebo tyreostatickym ucinkem a beta-sympatomimetik v chovech zvifat (gesce:
Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0615: Smérnice Komise 2003/78/ES ze dne 11. srpna 2003, kterou se stanovi
metody odbéru vzorkl a metody analyzy pro Ufedni kontrolu mnozstvi patulinu v potravinach
(gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 5.7.2005 ve fazi formalniho
upozorneént).

Rizeni & 2004/0616: Smérnice Komise 2003/80/ES ze dne 5. zaii 2003, kterou se stanovi
symbol pro trvanlivost kosmetickych prostiedkli uvedeny v pfiloze VIlla smérnice Rady
76/T68/EHS (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2004/0617: Smérnice Komise 2003/83/ES ze dne 24. za¥ 2003, kterou se
ptizptsobuji pfilohy II, IIT a VI smérnice Rady 76/768/EHS o sblizovani pravnich ptedpist
Clenskych stati tykajicich se kosmetickych prostiedki technickému pokroku (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0618: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna
2003 o vytvoreni systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plyna ve
Spolecenstvi a o zmén¢ smérnice Rady 96/61/ES (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi;
fizeni zastaveno dne 16. 3. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0619: Smérnice Rady 2003/93/ES ze dne 7. fijna 2003, kterou se méni
smérnice Rady 77/799/EHS o vzajemné pomoci mezi piisluSnymi organy clenskych stati v
oblasti pfimych a neptfimych dani (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2004/0620: Smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. 4ijna 2003, kterou se méni
struktura ramcovych ptedpisit SpoleCenstvi o zdanéni energetickych produkti a elekttiny
(gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 13..12. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni ¢. 2004/0621: Smérnice Komise 2003/101/ES ze dne 3. listopadu 2003, kterou se méni
smérnice Rady 92/109/EHS o vyrobé urcitych latek pouzivanych k nedovolené vyrobé
omamnych a psychotropnich latek a o jejich uvadéni na trh (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni € 2004/0622: Smérnice Evropského parlamentu’ a Rady 2003/102/ES ze dne
17. listopadu 2003 o ochrané chodct a ostatnich nechranénych tcastnikii silni¢niho provozu
pied stietem a v ptipadé¢ stietu s motorovym vozidlem a 0 zméné smérnice Rady 70/156/EHS
(gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni<zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0623: Smérnice Komise 2003/104/ES ze dne 12. listopadu 2003 o povoleni

isopropylesteru  hydroxyanalogu methioninu (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni € 2004/0624: Smérnice. Evropského parlamentu a Rady 2003/108/ES ze dne
8. prosince 2003, kterou se meéni smcrnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych
a elektronickych zatizenich (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni zastaveno dne 16.
3. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0625: Smérnice Komise 2003/111/ES ze dne 26. listopadu 2003, kterou se
méni pfiloha II smérnice 92/34/EHS o uvadéni na trh rozmnozovaciho materialu ovocnych
rostlin a ovocnych rostlin ur¢enych k produkci ovoce (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; fizeni
zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0626: Smérnice Komise 2003/120/ES ze dne 5. prosince 2003, kterou se méni
smérnice 90/496/EHS o nutricnim oznaCovani potravin (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni &. 2004/0627: Smérnice Komise 2003/121/ES ze dne 15. prosince 2003, kterou se
meéni smérnice 98/53/ES, kterou se stanovi metody odbéru vzorkli a metody analyzy pro
ufedni kontrolu mnozstvi urcitych kontaminujicich latek v potravinach (gesce: Ministerstvo
zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni ¢. 2004/0628: Smérice Komise 2003/124/ES ze dne 22. prosince 2003, kterou se
provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES, pokud jde o definici
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a uveiejnovani informaci zasvécenych osob a definici trzni manipulace (gesce: Ministerstvo
financi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0629: Smérnice Komise 2003/125/ES ze dne 22. prosince 2003, kterou se
provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES, pokud jde o poctivou prezentaci
investi¢nich doporuceni a uvefejiiovani stietu zajmu (gesce: Ministerstvo financi; fizeni
zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi odtivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2004/0630: Smérnice Komise 2004/5/ES ze dne 20. ledna 2004, kterou se méni
smérnice 2001/15/ES za ucelem zarazeni urcitych latek do pfilohy (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0631: Smérnice Komise 2004/6/ES ze dne 20. ledna 2004, kterou se stanovi
odchylka od smérnice 2001/15/ES za ucelem odlozeni pouziti zakazu-obchodovani s urcitymi
vyrobky (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0632: Smérnice Komise 2004/55/ES ze dne 20. dubna 2004, kterou se méni
smérnice Rady 66/401/EHS o uvadéni osiva picnin na trh (gesce: Ministerstvo zeméd¢€lstvi,
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0633: Smérnice Komise 2004/59/ES ze dne 23. dubna 2004, kterou se méni
smérnice Rady 90/642/EHS, pokud jde o maximdlni limity rezidui bromopropylatu v ni
stanovené (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0634: Smérnice Komise 2004/69/ES ze/dne 27. dubna 2004, kterou se méni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/12/ES ohledn¢ definice "mezinarodni
rozvojové banky" (gesce: Ceska narodni banka; fizeni zastaveno dne 12. 10. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0635: Smérnice Komise 2004/72/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES, pokud jde o uznavané trzni praktiky,
definici daveérné informace we vztahu ke komoditnim derivatim, sestaveni seznamu
zasvécenych osob, oznamovani manazerskych transakci a oznamovani podezielych transakci
(gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi odivodnéného
stanoviska).

Rizeni & 2004/0636: Smérnice Rady 2004/74/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni
smérnice 2003/96/ES, pokud jde o moznost nékterych clenskych stat uplatiiovat
u energetickych produkti a elektfiny docasné osvobozeni od dané nebo sniZenou uroven
zdanéni (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0637: Smérnice Rady 2004/76/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni
smérnice 2003/49/ES, pokud jde o moznost n¢kterych ¢lenskych statt uplatiovat pirechodné
obdobi pro zavedeni spolecného systému zdanéni urokd a licen¢nich poplatki mezi
pridruzenymi spolecnostmi z riiznych c¢lenskych stath (gesce: Ministerstvo financi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢. 2004/0638: Smérnice Komise 2004/87/ES ze dne 7. za¥ 2004, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS o kosmetickych prostiedcich za ti€elem ptizptsobeni ptilohy III
technickému pokroku (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve
fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2004/0639: Smérnice Komise 2004/88/ES ze dne 7. zaf 2004, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS o kosmetickych prostiedcich za ti¢elem ptizptsobeni ptilohy III
uvedené smérnice technickému pokroku (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno
dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni & 2004/0640: Smérnice Komise 2004/93/ES ze dne 21. zaf 2004, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS za Gcelem ptizpiisobeni jejich ptiloh II a III technickému pokroku
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2004/0641: Smérnice Komise 2004/94/ES ze dne 15. zati 2004, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS, pokud jde o ptilohu IX (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni
zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0039: Smérnice Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi
veterinarni ptedpisy pro produkci, zpracovani, distribuci a dovoz produktl zivociSného
puvodu urcenych k lidské spotiebé (gesce: Ministerstvo zemédelstvi; fizeni zastaveno dne 28.
6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0040: Smérnice Rady 2003/8/ES ze dne 27. ledna 2003 o zlepseni piistupu ke
spravedlnosti v preshranic¢nich sporech stanovenim minimalnich spolecnych pravidel pro
pravni pomoc v téchto sporech (gesce: Ministerstvo spravedInosti; fizeni zastaveno dne 5. 7.
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0041: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/30/ES ze dne 8. kvétna
2003 o podpofe uzivani biopaliv nebo jinych obnovitelnych pohonnych hmot v dopravé
(gesce: Ministerstvo zemédé@lstvi; fizeni zastaveno.dne 5. 7. 2005 ve fazi formdalniho
upozornéni).

Rizeni & 2005/0042: Smérnice ‘Evropského parlamentu a Rady 2003/89/ES ze dne
10. listopadu 2003, kterou se méni smérnice 2000/13/ES, pokud jde o uvadéni slozek
pritomnych v potravindch (gesce: Ministerstvo zeméd¢€lstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0043: Smérice Komise 2003/95/ES ze dne 27. Fijna 2003, kterou se méni
smérnice 96/77/ES, kterou se stanovi specifickd kritéria pro Cistotu potravinaiskych
pridatnych latek jinych nez-barviva a ndhradni sladidla (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni zastaveno dne 13..12. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0044: Smérnice Komise 2004/21/ES ze dne 24. unora 2004 o omezenich pii
uvadéni ,,azobarviv® na trh a jejich pouzivani (tfinacté piizplisobeni smérnice Rady
76/769/EHS technickému pokroku) (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni zastaveno
dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni € 2005/0045: Smérnice Komise 2004/61/ES ze dne 26. dubna 2004, kterou se méni
prilohy smérnice Rady 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o stanoveni
maximalnich limiti rezidui pro urcité pesticidy, jejichz pouziti je v Evropském spolecenstvi
zakazéno (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2005/0046: Smérnice Komise 2004/86/ES ze dne 5. Eervence 2004, kterou se méni,
za ucelem ptizplsobeni technickému pokroku, Smérnice Rady 93/93/EHS o hmotnostech a
rozmérech dvoukolovych a tifikolovych motorovych vozidel (gesce: Ministerstvo dopravy;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formélniho upozornéni).
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Rizeni & 2005/0047: Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fijna 2004 o kontrolach
totoznosti a rostlinolékatskych kontrolach rostlin, rostlinnych produktd nebo jinych predméta
uvedenych v ¢asti B pfilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které lze provadét jinde nez ve
vstupnim misté do Spolecenstvi nebo v misté jeho blizkosti, a 0 podminkach souvisejicich s
témito kontrolami (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0048: Smérnice Komise 2004/105/ES ze dne 15. fijna 2004, kterou se-Stanovi
vzory ufednich rostlinolékarskych osvédceni nebo rostlinolékatskych osvédceni pro zpétny
vyvoz doprovazejici rostliny, rostlinné produkty nebo jiné predméty ze tretich zemi uvedené
ve smérnici Rady 2000/29/ES (gesce: Ministerstvo zemédé€lstvi; fizeni zastaveno dne 5. 7
2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0285: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze dne 16. prosince
1996 o vysilani pracovnikii v rdmci poskytovani sluzeb (gesce: Ministerstvo prace a
socialnich véci; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0287: Smérnice Evropského parlamentu.a Rady 2002/85/ES ze dne
5. listopadu 2002, kterou se méni smérnice Rady 92/6/EHS o montazi a pouzivani omezovact
rychlosti u urcitych kategorii motorovych vozidel ve Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo
dopravy; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢. 2005/0288: Smérnice Rady 2002/89/ES ze dne 28 listopadu 2002, kterou se méni
smérnice 2000/29/ES o ochrannych opatienich proti zavlékani organismt Skodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsSifovani na tzemi
Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo zeméd€lstvi; fizeni‘ zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi
odiivodnéného stanoviska).

Rizeni ¢ 2005/0289: Smérice Rady 2003/9/ES ze dne 27. ledna 2003, kterou se stanovi
minimalni normy pro piijimani zadatelt o azyl (gesce: Ministerstvo vnitra; fizeni zastaveno
dne 12. 10. 2005 ve fazi formalnihoupozornéni).

Rizeni € 2005/0290: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/115/ES ze dne
22. prosince 2003, kterou se méni smérnice 94/35/ES o nahradnich sladidlech pro pouziti v
potravindch (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 5.7.2005 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2005/0291: Smérnice komise 2003/127/ES ze dne 23. prosince 2003, kterou se méni
smérnice Rady 1999/37/ES o registrac¢nich dokladech vozidel (gesce: Ministerstvo dopravy;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0292: Smérnice Komise 2004/13/ES ze dne 29. ledna 2004, kterou se méni
smérnice 2002/16/ES o pouziti nékterych epoxyderivati v materialech a predmétech uréenych
pro styk s potravinami (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005
ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizenf & 2005/0293: Smérnice Rady 2004/56/ES ze dne 21. dubna 2004, kterou se méni
smérnice 77/799/EHS o vzdjemné pomoci mezi pfisluSnymi organy c¢lenskych stati v oblasti
piimych dani, nékterych nepfimych dani a dani z pojistného (gesce: Ministerstvo financi;
fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0294: Smérnice Komise 2004/98/ES ze dne 30. zafi 2004, kterou se méni
smérnice Rady 76/769/EHS, pokud jde o omezeni uvddéni na trh a pouzivani
pentabromdifenyletheru v leteckych nouzovych evakuacnich systémech za ucelem
prizptsobeni jeji pfilohy I technickému pokroku (gesce: Ministerstvo zivotniho prostfedi;
fizeni zastaveno dne 5. 7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2005/0295: Smérnice Komise 2004/102/ES ze dne 5. Fijna 2004, kterou se méni
ptilohy II, III, IV a V smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatfenich proti zavlékani
organismut Skodlivych rostlinam nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich
roz§ifovani na izemi SpoleCenstvi (gesce: Ministerstvo zemédé€lstvi; fizeni zastaveno dne 5.
7. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0458: Smérnice Komise 2004/45/ES ze dne 16. dubna 2004, ktefou se méni
smérnice 96/77/ES, kterou se stanovi specificka kritéria pro cCistotu potravinaiskych
pfidatnych latek jinych nez barviva a ndhradni sladidla (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0459: Smérnice Komise 2004/46/ES ze dne 16. dubna 2004, kterou se méni
smérnice 95/31/ES, pokud jde o E 955 sukralosu a E 962 aspartamacesulfam, sodnou stl
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2005/0460: Smérnice Komise 2004/47/ES ze dne 16. dubna 2004, kterou se méni
smérnice 95/45/ES, pokud jde o smés karotent (E 160a (i)).a Bkaroten (E 160a (ii)) (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0560: Smérnice Rady 90/605/EHS ze dne 8. listopadu 1990, kterou se méni
smérnice  78/660/EHS o ro¢nich ucetnich zavérkich = a smérnice 83/349/EHS
o konsolidovanych ucetnich zavérkach, pokud se'jednd o oblast jejich plisobnosti (gesce:
Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2005/0561: Smérnice Evropského parlamentu a-Rady 2003/35/ES ze dne 26. kvétna
2003 o tcasti vetejnosti na vypracovavani nékterych plant a programt tykajicich se zivotniho
prostiedi a o zmén¢ smérnic Rady 85/337/EHS a 96/61/ES, pokud jde o ucast vefejnosti a
piistup k pravni ochrané (gesce: Ministerstvo zivotniho prostfedi; fizeni zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0562: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/51/ES ze dne 18. &ervna
2003, kterou se méni smérnice 78/660/EHS, 83/349/EHS, 86/635/EHS a 91/674/EHS o
ro¢nich a konsolidovanych uéetnich zavérkach nékterych forem spole¢nosti, bank a jinych
finan¢nich instituci a pojistoven (gesce: Ministerstvo financi; fizeni zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni € 2005/0563: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/103/ES ze dne
17. listopadu 2003, kterou se méni smérnice 2001/25/ES o minimalni Grovni vycviku
namoinika (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni € 2005/0564: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/105/ES ze dne
16. prosince 2003, kterou se méni smérnice Rady 96/82/ES o kontrole nebezpeci zdvaznych
havérii s pfitomnosti nebezpecnych latek (gesce: Ministerstvo Zzivotniho prostredi; fizeni
zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi odiivodnéného stanoviska).

Rizeni &. 2005/0565: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/26/ES ze dne 21. dubna
2004, kterou se méni smérnice 97/68/ES o sblizovani pravnich piedpist Clenskych stati
tykajicich se opatfeni proti emisim plynnych znecist'ujicich latek a znecistujicich céstic ze
spalovacich motorii urCenych pro nesilni¢ni pojizdné stroje (gesce: Ministerstvo dopravy;
fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni €. 2005/0566: Smérnice Komise 2004/116/ES ze dne 23. prosince 2004, kterou se
meni piiloha smérnice Rady 82/471/EHS, pokud jde o z4pis Candida guilliermondii (gesce:
Ministerstvo zeméd€lstvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).
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Rizeni €& 2005/0567: Smérnice Komise 2005/16/ES ze dne 2. bfezna 2005, kterou se méni
ptilohy I az V smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatienich proti zavlékani organismt
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na
uzemi Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0568: Smérnice Komise 2005/17/ES ze dne 2. bfezna 2005, kterou se méni
nektera ustanoveni smérnice 92/105/EHS tykajici se rostlinolékaiskych past (gesce:
Ministerstvo zemédélstvi; fizeni zastaveno dne 13. 12. 2005 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2005/0744: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/33/ES ze dne 26 kvétna
2003 o sblizovani pravnich a spravnich ptedpist Clenskych stati tykajicich se reklamy na
tabdkové vyrobky a sponzorstvi souvisejicitho s tabakovymi vyrobky. (gesce: Ministerstvo
primyslu a obchodu; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2005/0745: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES ze dne 13. &ervna
2003 o hlaseni udalosti v civilnim letectvi (gesce: Ministerstvo dopravy; fizeni zastaveno dne
12. 10. 2006 ve fazi odivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2005/0746: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne
4. listopadu 2003 o prospektu, ktery ma byt zvefejnén pii vefejné nabidce nebo piijeti
cennych papirt k obchodovani, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES (gesce: Ministerstvo financi;
fizeni zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0747: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/98/ES ze dne
17. listopadu 2003 o opakovaném pouziti informaci vefejného sektoru (gesce: Ministerstvo
informatiky; fizeni zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0748: Smérnice Komise 2004/1/ES ze dne 6. ledna 2004, kterou se méni
smérnice 2002/72/ES, pokud jde o pozastaveni pouzivani azodikarboxamidu jako nadouvadla
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni ;zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni & 2005/0749: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/12/ES ze dne 11. Ginora
2004, kterou se méni smcrnice 94/62/ES o obalech a obalovych odpadech (gesce:
Ministerstvo zivotniho prostiedi; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni €& 2005/0750; Smérnice Komise 2004/14/ES ze dne 29. ledna 2004, kterou se méni
smérnice 93/10/EHS o materialech a pfedmétech vyrobenych z celofanu urcenych pro styk s
potravinami (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi
formalniho upozornént).

Rizeni ¢ 2005/0912: Smérmice Evropského parlamentu a Rady 2002/74/ES ze dne 23. zaii
2002, kterou se meéni smérnice Rady 80/987/EHS o sblizovani pravnich piedpist ¢lenskych
statl tykajicich se ochrany zaméstnancti v piipad¢ platebni neschopnosti zaméstnavatele
(gesce: Ministerstvo prace a socidlnich véci; fizeni zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni ¢. 2005/0913: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES ze dne 28. ledna
2003 o obchodovani zasvécenych osob a manipulaci s trhem (zneuzivani trhu) (gesce:
Ministerstvo financi; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0914: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/41/ES ze dne 3. &ervna
2003 o cinnostech instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi a dozoru nad nimi (gesce:
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Ministerstvo prace a socialnich véci; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi odivodnéného
stanoviska).

Rizeni € 2005/0915: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/86/ES ze dne 22! zafi
2003 o pravu na slouceni rodiny (gesce: Ministerstvo vnitra; zastaveno dne 4. 4. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0916: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/19/ES ze/dne 6.ledna
2004, kterou se méni smérnice 2002/72/ES, pokud jde o pozastaveni . pouzivani
azodikarboxamidu jako nadouvadla (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni &. 2005/0920: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/42/ES ze dne 21..dubna
2004 o omezovani emisi t€kavych organickych latek vznikajicich pfi pouzivani organickych
rozpoustédel v n€kterych barvach a lacich a produktech pro opravy natéru vozidel a o zméné
smérnice 1999/13/ES (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; zastaveno dne 4. 4. 2006 ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0921: Smérnice Evropského parlamentu a Rady2004/73/ES ze dne 29. dubna
2004, kterou se po dvacaté devaté ptizpusobuje technickému pokroku smérnice Rady
67/548/EHS o sblizovani pravnich a spravnich ptedpist tykajicich se klasifikace, baleni a
oznacovani nebezpecnych latek (gesce: Ministerstvo zivotniho prostiedi; zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2005/0922: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/117/ES ze dne
22. prosince 2004, kterou se méni smérnice ‘Rady 66/401/EHS, 66/402/EHS, 2002/54/ES,
2002/55/ES a 2002/57/ES, pokud jde o zkousky pod tiednim dohledem a rovnocennost osiva
vyprodukovaného ve tfetich zemich (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2006/0023: Smérnice Rady 2003/110/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pomoci pfi
tranzitu za ucelem vyhosténi leteckou cestou (gesce: Ministerstvo vnitra; zastaveno dne 28. 6.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0024: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/51/ES ze dne 29. dubna
2004, kterou se meéni smérnice Rady 91/440/EHS o rozvoji Zeleznic SpoleCenstvi (gesce:
Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0025: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/52/ES ze dne 29. dubna
2004 o interoperabilité elektronickych systémul pro vybér mytného ve Spolecenstvi (gesce:
Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0026: Smérnice Rady 2004/68/ES ze dne 26. dubna 2004, kterou se stanovi
veterinarni predpisy pro dovoz nékterych Zivych kopytnikii do Spolecenstvi a pro jejich
tranzit, méni smérnice 90/426/EHS a 92/65/EHS a zruSuje smérnice 72/462/EHS (gesce:
Ministerstvo zemédélstvi; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni € 2006/0027: Smérnice Komise 2004/104/ES ze dne 14. fijna 2004 o piizptsobeni
technickému postupu smérnice Rady 72/245/EHS o sblizovani pravnich piedpist ¢lenskych
statti tykajicich se potlaceni vysokofrekvencniho ruseni zpiisobovaného zazehovymi motory
namontovanymi do motorovych vozidel a doplnéni smérnice 70/156/EHS o sblizovani
pravnich predpist Clenskych stath tykajicich se schvalovani typu motorovych vozidel a jejich
ptipojnych vozidel (gesce: Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).
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Rizeni & 2006/0029: Smérnice Komise 2005/11/ES ze dne 16. unora 2005, kterou se za
ucelem prizplisobeni technickému pokroku méni smérnice Rady 92/23/EHS o pneumatikach
pro motorovd vozidla a jejich pfipojna vozidla a o jejich montazi (gesce: Ministerstvo
dopravy; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0030: Smérnice Komise 2005/13/ES ze dne 21. tnora 2005, kterou se méni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/25/ES tykajici se emisi plynnych
znecistujicich latek a zneciStujicich ¢astic z motorti pouzivanych k pohonu zemédélskych a
lesnickych traktord a kterou se méni piiloha I smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/37/ES tykajici se schvalovani typu zemédélskych a lesnickych “traktori (gesce:
Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0031: Smérnice Komise 2005/37/ES ze dne 3. &ervna 2005, kterou se méni
smérnice Rady 86/362/EHS a 90/642/EHS o stanoveni maximalnich limiti rezidui nékterych
pesticidi v obilovinach a nékterych produktech rostlinného ptivodu, véetn€ ovoce a zeleniny,
a na jejich povrchu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi
odiivodnéného stanoviska).

Rizeni & 2006/0032: Smérnice Komise 2005/42/ES ze dne 20. &ervna 2005, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS tykajici se kosmetickych prostfedkli za tcelem ptizpisobeni
ptilohy II, IV a VI uvedené smérnice technickému pokroku (gesce: Ministerstvo
zdravotnictvi; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0033: Smérnice Komise 2005/67/ES zedne 18. fjna 2005, kterou se pro udely
jejich upravy meéni ptilohy I a II smérnice Rady 86/298/EHS, ptilohy I a II smérnice Rady
87/402/EHS a ptilohy I, II a III smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/37/ES tykajici
se schvalovani typu zemédélskych a lesnickych traktor (gesce: Ministerstvo dopravy;
zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi formalniho upozornént ).

Rizeni € 2006/0203: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/84/ES ze dne 27. zaii
2001 o pravu na opétny prodej ve prospéch autora origindlu uméleckého dila (gesce:
Ministerstvo kultury; zastaveno dne 28.°6. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0204: Smérnice Rady. 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim
postaveni statnich pfislusnikl tfetich zemi, ktefi jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty
(gesce: Ministerstvo vnitra; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve f4zi formalniho upozornéni ).

Rizeni €. 2006/0205: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES ze dne 31. biezna
2004 o koordinaci postupli pfi zadavani zakazek subjekty plisobicimi v odvétvi vodniho
hospodaftstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb (gesce: Ministerstvo pro mistni rozvoj;
zastaveno dne 12.10.2006ve fazi formalniho upozornéni ).

Rizeni €. 2006/0206: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. biezna
2004 o koordinaci postuptt pii zadavani vefejnych zakazek na stavebni prace, dodavky a
sluzby (gesce: Ministerstvo pro mistni rozvoj; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formélniho
upozornéni).

Rizeni &. 2006/0207: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/41/ES ze dne 21. dubna
2004, kterou se  zrusuji nékteré smeérnice tykajici se hygieny potravin a hygienickych
podminek pro.produkci urcitych produktd zivoc¢isného ptivodu uréenych k lidské spotiebé a
pro jejich uvadéni na trh a kterou se méni smérnice Rady 89/662/EHS a 92/118/EHS a
rozhodnuti Rady 95/408/ES (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve
fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2006/0208: Smérnice Komise 2005/7/ES ze dne 27. ledna 2005 zmén& smérnice
2002/70/ES, kterou se stanovi pozadavky pro ur¢eni obsahu dioxinii a PCB s dioxionovym
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efektem v krmivech (gesce: Ministerstvo zeméd¢lstvi; zastaveno dne 28. 6. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0210: Smérnice Komise 2005/51/ES ze dne 7. zaf 2005, kterou se méni
ptiloha XX smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES a pfiloha VIII smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES o vetejnych zakazkéach (gesce: Ministerstvo pro
mistni rozvoj; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0211: Smérnice Komise 2005/52/ES ze dne 9. zaH 2005, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS o kosmetickych prostifedcich za Gcelem pfizpisobeni ptilohy AT
technickému pokroku (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 28. 6. 2006/ ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0385: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/36/ES ze dne 21. dubna
2004 o bezpecnosti letadel tretich zemi, kterd pouzivaji letist€¢ SpoleCenstvi (gesce:
Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0387: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/48/ES ze dne 29. 4.
2004 o vymahani dusevniho vlastnictvi (gesce: Ministerstvo kultury; zastaveno dne 12. 10.
2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0388: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne 29. 4.
2004 o bezpecnosti Zeleznic SpoleCenstvi a 0 zménésmernice Rady 95/18/ES o vydani licenci
zelezniCnim podnikim a smérnice 2001/14/ES o pridélovani kapacity Zeleznicni
infrastruktury, zpoplatnéni zelezni¢ni infrastruktury a o vydavani osvédceni o bezpec¢nosti
(gesce: Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0389: Smérnice Evropského parlamentwa Rady 2004/50/ES ze dne 29.4.2004,
kterou se méni smérnice Rady.. 96/48/ES " interoperatibilité¢ transevropského
vysokorychlostniho Zelezni¢niho systému a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/16/ES o interoparabilité¢ transevropského konvenc¢niho Zelezni¢niho systému (gesce:
Ministerstvo dopravy; zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0565: Smérnice rady 2003/8/Es ze dne 27. 1. 2003 o zlepieni piistupu ke
spravedlnosti v pieshrani¢nich sporech stanovenim minimalnich spole¢nych pravidel pro
pravni pomoc v téchto sporech (gesce: Ministerstvo spravedlnosti; zastaveno dne 12. 10. 2006
ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0566: Smérnice Komise 2005/6/ES ze dne 26. 1. 2005 o zméné smérnice
71/250/EHS, pokud jde o uvadéni a interpretaci vysledkti analyz podle smérnice 2002/32/ES
(gesce: Ministerstvo zemédélstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0567: Smérnice Rady 2005/25/ES ze dne 14. 3. 2005, kterou se méni piiloha
VI smémice 91/414/EHS, pokud jde o pfipravky na ochranu rostlin obsahujici
mikroorganismy (gesce: Ministerstvo zemédé€lstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni € 2006/0569: Smérnice Komise 2005/46/ES ze dne 8. 7. 2005, kterou se méni piilohy
smérnic rady 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity rezidii
amitrazu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi formalniho
upozornént).

Rizeni €. 2006/0570: Smérnice Komise 2005/48/ES ze dne 23. srpna 2005, kterou se méni
smérnice Rady 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o stanoveni maximalnich
limitd rezidui pro nékteré pesticidy v obilovinach a nékterych produktech zivocisného a
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rostlinného ptivodu a na jejich povrchu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 12.
12. 2006 ve tazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0571: Smérnice Komise 2005/70/ES ze dne 20. ¥jna 2005, kterou se méni
smérnice Rady 76/895/EHS, 86/362/EHS, 86/363/EHS a 90/642/EHS, pokud jde o stanoveni
maximalnich limit rezidui pro nékteré pesticidy v obilovinach a nékterych produktech
zivoc¢isného a rostlinného pivodu a na jejich povrchu (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2006/0572: Smérnice Komise 2005/74/ES ze dne 25. fijna 20055 kterou se méni
smérnice Rady 90/642/EHS, pokud jde o maximalni limity rezidui ethofumesatu, lambda-
cyhalothrinu, methomylu, pymetrozinu a thiabendazolu stanovené v uvedené smérnici (gesce:
Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0573: Smérnice Komise 2005/76/ES ze dne 8. listopadu 2005, kterou se méni
smérnice Rady 90/642/EHS a 86/362/EHS, pokud jde o maximalni limity rezidui kresoxim-
methylu, cyromazinu, bifenthrinu, metalaxylu a azoxystrobinu stanovené v uvedené smérnici
(gesce: Ministerstvo zdravotnictvi; zastaveno dne 12. -12. 2006 wve fazi formalniho
upozornéni).

Rizeni €. 2006/0574: Smérnice Komise 2005/77/ES ze dne 11. listopadu 2005, kterou se méni
ptiloha V smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatifenich proti zavlékani organismui
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na
uzemi Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo zemédélstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0575: Smérnice Komise 2005/80/ES ze dne 21. listopadu 2005, kterou se méni
smérnice Rady 76/768/EHS tykajici se kosmetickych prostfedki za ucelem ptizpisobeni
priloh II a III uvedené smérnice technickému pokroku (gesce: Ministerstvo zdravotnictvi;
zastaveno dne 12. 10. 2006 ve fazi formalniho upozornéni).

Rizeni & 2006/0576: Smérnice Komise 2005/91/ES ze dne 16. prosince 2005, kterou se méni
smérnice 2003/90/ES, kterou se stanovi provadéci opatieni k c¢lanku 7 smérnice Rady
2002/53/ES, pokud jde o minimum.znakt, na které se zkousky vztahuji, a minimalni
podminky pro zkouSeni urcitych odrid druhi zemédélskych rostlin (gesce: Ministerstvo
zemédé@lstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi formélniho upozornéni).

Rizeni ¢ 2006/0577: Smérnice Komise (ES) ¢. 14/2006 ze dne 6. tnora 2006, kterou se méni
ptiloha IV smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opattenich proti zavlékani organismt
Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na
uzemi Spolecenstvi (gesce: Ministerstvo zemédé€lstvi; zastaveno dne 12. 12. 2006 ve fazi
formalniho upozornéni).
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